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ELŐFIZETÉS Á2A:
Egész évre 6 ft. 
Félévre 3 ft. 
Negyedévre 1 ft 50 kr

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 15 kr.

A nyílttérien minden gar- 
mond sor dijja 20 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN- VÁRMEGYÉNEK HIVATALOS LAPJA.

MEGJELE2STIE: IMZIZbTZDZElZISr

Huszonötödik évfolyam,

eisdetés dija
hivatalos hirdetéseknél; 
Minden szó ntán 1 kr. 
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt diszbetük s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint 
minden négyszög centim, 
ntán 8 kr. számittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdetések és pénzkülde­
mények a kiadóhivatal­

hoz intézendök.

KOSSUTH LAJOS

1

Búcsú Kossuth hamvaitól.
Jókai Mór a következő remek beszéddel 

búcsúztatta el Kossuth Lajos koporsóját ma egy 
hete a temetéskor :

Révparthoz ért a gálya, — világkörutat járt 
kormányosával. S megtértében egy uj világot 
lelt maga előtt az ó világ helyén. A régi tölgy­
erdő táján csak egyes vihartépte törzsek állanak 
még. — Kilenc lustrum mult el azóta. — Ledőlt 
a többi. — De a kidii't erdő helyén egy uj palmi- 
geszt emelkedett fel azóta. — Az egyvivásu kor­
ból megtört alakok, megőszült fejek fogadják a 
visszatérőt; de körülöttük egy uj nemzedék tá­
madt, szeretetben őseihez hasonló ; de munkában 
erősebb, ismeretekben tudósabb azoknál.

. . . Ha látná a visszatérő e szép uj világot, 
lelkének a földi megdicsőülést kellene éreznie. . .

De vájjon nem látja-e ?
Mi nekünk, a kik hiszünk a lélek halhatat­

lanságában, hinnünk kell azt, hogy Kossuth ham­
vaival együtt a lelkét is elhozták Magyarországba. 
A lélek nem hagyja el azokat, a kiket szeret s 
ő neki annyi szeretni valója van itten.

. . . Légy üdvöz hazádba visszatérő lélek ! 
Hozzád beszélünk, midőn hamvaid előtt állunk.

Te meghallod nemcsak azt, a mit hozzád 
szólunk, hanem azt is, a mit érzünk.

Te meglátod nemcsak ezt a néptengert mely­
ben koporsód tova úszik ; hanem a szivekbe is 
belátsz.

Es latod ott, hogy a hála enyészhetetlen a 
magyar nép szivében azon nagy történelmi alak 
iránt, ki a magyarhoni jobbágyot, ezt a bibliai 
Lázárnak a képmását, szolgai sorsából felemelted 
— s az isten áldásával tetézett asztalhoz ültetted 
egy sorba a gazdagokkal és nemesekkel; — ki 
az emberi és honpolgár! jogokat kiterjesztetted a 
Szent-István birodalmának minden lakójara, nem 
válogatva nemzetiségben és hitvallásban; —
ki a honfentartás és honvédelem terhét, az adó­
fizetést és fegyverviselést megkönnyitéd a »misera 
plebs* vállán s közös kötelességül osztád fel azt 
e haza minden lakójára ; s a jogegyenlőség által 
a magyar nép millióiból magyar nemzetet alkotta!, 
s szilárd alapjat vetéd meg a mai Magyarországnak.

És latod a rajongó kegyeletet, melyet emlé­
ked iránt tanúsít országszerte a szellemvilág mái­
dén osztályosa, ki neked köszöni, hogy a par­
lamentben és a sajtóban a szabad gondolat nyi­
latkozható. A tetszhalott leányzót, az alvó eszmét 
te koltéd fel a sírból.

Látod, hogy Magyarorszag Erdélylyel, sok 
százados különállás után egy egységes országgá 
tömörült, a hogy te összekötőd

Latod Magyarország fővárosát olyanná emel­
kedni, a milyenné te tervezed.

Es látod, hogy a szabadelvű szellem, mely­
nek te voltál zászlóvivője, nemzetünknek minden 
intézményeiben diadalát üli.

Es látod a varázst, melyet még alvó porod­
ban is e nemzetre gyakorolsz.

Hazatérésed diadalutja a békének, a kien- 
gesztelődésnek.

Koporsódnál találkozik az egész nemzet: 
régi ellenfelek kezet nyújtanak előtte egymásnak : 
vitatkozó testvérek feltalálják ravatalodnál a közös 
édes anyát, a hazát, a ki örököse lesz annak a 
szeretetnek, melyet te, kincsek helyett gyiijtél 
magadnak egy mesehosszu életen át.

Egy mondás felőled elég egy tengert el- 
csillapitani : »Ne háborogj ! Kossuth Lajos alszik* 
A tenger elpihen.

Egy szózat elég a harcot megszüntetni : Ne 
tépjétek egymás zászlóit ! Ne vágjatok egymáson 
sebeket. Az Kossuth lelkének fáj“. . . — s a küz­
delem elmúlik.

Ez a te bűnös szemfódeled betakar minden 
belviszályt.

Minden könycsepp, mely éretted kihull, egy 
balzsamcsepp, mely nyílt sebeket begyógyít.

Oh mennyi beszélni valónk volna egymással, 
ha a könyeket elsírtuk. Elmondanánk egymásnak, 
hogyan törekedtünk negyvenöt év alatt a romba- 
dült mindenseget újra visszateremteni.

Hogy hirdetőd te kilenc lustrumon át Ma­
gyarhon létjogát az ó- és uj-világnak, minden 
müveit nemzet nyelvén, azzal az ékesen szólással, 
a minő nem lesz többet a földön és azzal az író­
tól lal, melynek erejét magyar iró nem bírta soha. 
S a mely toll képezte puritán életed, független 
állásod egyetlen biztositékát, oly késő életkorig, 
a minőt a gondviselés ritka választottjainak enged : 
s a kinek enged, nyugalomra és megpihenésre 
rendeli. — Neked az élet nem adott nyugodalmat. 
Utolsó erőd is az ideal harcaban fogyasztód, a 
szabadelvüség védelmében. Ott estél el a csata­
téren, szemközt fordulva a halál angyalával.

Mi pedig elmondanánk neked : minő küzdel­
meink voltak e hosszú idő alatt, hogy véreztünk 
és könyeztiink, dolgoztunk és áldoztunk azért, 
hogy egy szabad hazát, egy szabad nemzetet 
megalkossunk, mely ime él és virul, hivatását 
betölti a népek versenyében, s most már csak 
békés alkotásra van hivatva, s hős erejét csak 
kulellenség elleni védelemre összesíti.

De most már nalamnal nagyobbak beszélnek 
veled. Ott fog alia ni örök nyugalmad vártája Deák 
és Batthyányi sircsarnoka mellett. Minő trium­
virátus ! Minő találkozása a nagy szellemeknek .1

Te egy cipruslombot küldtél Deák ravata­
lára s ez a cipruság találkozott azzal a babér- 
koszorúval, melyet Magyarország legszentebb élő 
nőalakja tett le a koporsóra. E két szimbólum 
találkozása e megszentelt helyen volt az eszmék, 
a nehéz idők expiaciója.

Áldottak legyenek e hamvak, melyek az 
expiaciót hazatértükkel befejezték : — áldottak a 
ver és könyáztatta haza földében ! Soha ne nyug­
talanítsa álmaikat belviszály dobogása, balsors föld­
rengése, soha !

Áldottak legyenek az apához méltó fiuk, kik 
e drága hamvakat hazájuknak átadták : hogy ezen 
ereklye, mint az izlam Kaába köve, ne a távol 
külföldön legyen megőrizve ; hanem az ország szi­
vében : hogy a ki hozza zarándokol, ne az idegen 
sivatagon, de a hazán vándoroljon végig s fejét 
a haza szivére hajtsa le.

De áldott legyen a lestvérléiek is, ki e hosz- 
szu küzdelmes élet szenvedéseit önfeláldozó ápo­
lással megenyhité. És áldottak azon hamvak, kik­
ben e nagy lélek kedveseit éítében elsiratta.

Te magaddal vitted mindazokat, a kik szived 
véréhez tartoztak, — midőn nem volt haza : — 
most ime visszahoztad őket magaddal, élve, vagy 
poraikban, a midőn van a haza, — Hazájok lesz 
nekik e hon bizonynyal.

Lehetnek — fajdalom ! vannak, kik a ma­
gyar nemzetnek ez általános kegyeletét, (bizo­
nyára bennünket nem ismerve) balram agy arázzák. 
De hat lehetne-e bizní egy nemzet lelkületében, 
mely eltudná tagadni igaz fájdalmát, mely elfelej­
tené háláját az iránt, a kinek tartozik vele ?

A hála és hűség két ikertestvérek.
A mely nemzet fiait igy tudja tisztelni, az 

atyáit is tiszteli.
A mely nemzet alkotmányát kész védeni, 

az alkotmányának oszlopait is megvédi.
A mely nemzet halottait megtudja ünnepelni, 

az a nemzet tudja az élőket is felmagasztalni, az 
osztja a halhatatlanságot és a dicsőséget.

Ugyanazon kardoknak egyik lapjára ez volt 
verve »Pro libertate* a másikra >Moriamur pro 
patria et rege nostro* s a mit e kardok éle a 
történelem tábláira íőlirt, az mind dicsőség volt. 
Ezután is az lesz.

Ez a gyász, mely a hazatérő hamvakat fo­
gadja, a nemzet disztelj es pompája.

E mélységes gyász éjszakájából fog felvir­
radni hazánknak legszebb hajnala.

Én még nem tudok megválni a ravataltól.

Borongó lelkem még egyszer visszatekint a 
múltakba.

Látom e nagy alakot akkor, mikor legfé­
nyesebb volt. Azon az örökké emlékezetes júliusi 
ülésén az 1848-iki képviselőháznak, a melyen 
Kossuth fölhívta a törvényhozást, hogy mentse 
meg a hazát, s a míg az meg lesz mentve, szün­
tessen meg önkeblében minden viszálykodást.

Most is a lelkemben zugnak Kossuth Lajos 
soha el nem felejthető végszavai e nagy jelenetben.

»Ha van e hazában még sajgó kebel, mely 
orvoslásra vár, ha van kívánság, mely kielégítésre 
vár ; szenvedjen még egy kissé a sajgó kebel, 
s várjon még egy kissé e kívánság: ne fügesz- 
szük fel ezektől, hogy a hazát megmentsük.*

Es látom e szavakra az egész törvényhozó 
testet, mint egyetlen embert felállni és hallom 
rádörógni : »Megadjuk !«

»Adunk vért és vagyont a hazáért — és 
elnémítjuk a fájdalmainkat*.

Magyarok !
Halljátok még egyszer Kossuthnak az örök 

szavait ! S legyetek oly nagyok, mint akkor vol­
tatok 1 — Hadd visszhangozza aztán e ravatal 
Kossuthnak akkori mondását:

„Leborulok e nemzet nagysága előtt !« ...
. . . Vezess bennünket most, te halottaidban 

is óriás, e nemzeti nagyság felé.
Az örök hazában hirdessék nevednek cm- 

1 lékét a késő századok !

Eddig a szónok.
Oly óriási volt e beszéd hatása, hogy a ha­

tást gyarló szavakkal leírni lehetetlen.
Ezt érezni és átérezni kellett, mint ahogy 

átérezte azt az a tömérdek ember, kik körülál- 
lották azt a ravatalt, mely hatalmas pompájával 
is csak ama lesújtó ténynek volt a tanúsága, hogy 
az az ószhaju aggastyán, kinek hamvai fölé a 
szemfedő és koporsó fedél sötét világa borul, ime 
langeszének sugarait nem küldi mar többé nem­
zete javára, világosságára.

Kossuth temetése.
A nemzet nagy halottjának temetését igy 

adja elő a Nemzet:
Milyen nagy szive van ennek a magyar 

nemzetnek 1
A kit ez megszeret, meg van az szeretve. 

S a kit megsirat, egy egész óceánja a könynek 
folyj a körül.

Örök emlékezetű nap ez az április i-je a 
magyar nemzet történetében. Meséket, a melyek 
megvalósultak, beszélhet róla, a ki Kossuth te­
metésén jelen volt, s a ki jelen nem lehetett, az 
semmiféle leírásból arról magának teljes, igazi, 
híven megfelelő fogalmat nem alkothat; olyan 
csodálatos volt.

Minden egyéb szünetelt ma a fővárosban. A 
kereskedelem, az ipar, a rendes forgalom, mind 
felfüggesztette működését, hogy arra az egy nagy 
cselekvésre összpontosítsa minden erejét : mél­
tóan gyászolni Kossuth-ot. Az üzleteket, a miihe 
lyeket ki sem nyitották. Az utcák azonban nyü­
zsögtek a rengeteg néptől. Az a százezer, vagy 
annál is sokkal több idegen, a ki feltódult a 
fővárosba ; s az a sok százezer budapesti, a kik 
mind részt akartak venni a nagyszerű temetésben, 
— csakúgy hömpölygőit reggeli 7 órától fogva 
arra a hat kilométernyi vonalra, melyen a teme­
tés menete végig vonulandó volt.

S gyászba öltözött minden ember. Hordtak 
tarka jelvényeket gyászfátyol alatt ; bokrétákat, 
melyeket beborítottak sötét, átlátszó szövettel ; 
városok, vármegyék neveit viselő szalagokat 
ugyancsak fekete lepel rlatt.

Amint az idő múlt, úgy ürült ki a főváros 
minden egyéb utcája s úgy lett mindinkább tö- 
mörré, szinte tömötté a temetés menetének vo-

A Zemplén mai szama tíz oldal.
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nala. Jöttek egyesületek, küldöttségek és testüle­
tek ; sorakoztak, elhelyezkedtek, kordont állották ; 
olyan volt a menet vonalának minden része, mint 
egy örökké hullámzó, de már elcsendesülő ten­
ger, melyben meglátszanak a különböző áramla­
tok, haladnak a maguk utján, a nélkül, hogy egy­
mást megháborgatnák.

S mindenütt a legcsodásabb rend, minden 
rendőri vagy’ más hatalmi erő igénybevétele nél­
kül. A nép nagyszerű volt a maga rendességében 
csendességében, fegyelmezettségében. Mintha min­
den egyes ember atérezte volna annak a fontos­
ságát, hogy a gyász e négy napját nem szabad 
a legkisebb rendetlenséggel, a legkisebb erősza­
koskodással megzavarni : úgy engedelmeskedett 
mindenki a rendezőknek, sőt úgy segített nekik 
a rend íöntartásában s ennek köszönhető, hogy 
a teljes öt óra bosszant tartó s majdnem egy mér- 
földnyi vonalra elnyúló temetést és menetet egy 
pillanatra sem zavarta meg a legkisebb szabály- 
talansag is.

A temetés vonala 9 órakor már olyan volt, 
mint egy nagy hullámzó folyam, a melyben viz 
helyett embertömeg hömpölyög. Lehetett ott leg­
alább félmillió ember! S néhány százezer főre 
tehető ások száma, akik ablakokból, s több óriási 
és százakra menő kisebb emelvényekről ; és a 
házak tétéiről, a boulevardok fairól, létrákról, ko­
csikról nézték a menetet.

Mindenütt csönd, áhitatos gyász és némaság.
Csak a mikor a menet elindult s megkon- 

dultak a főváros templomaiban a harangok, s 
felzugott itt is, amott is, mindenütt a Himnusz a 
Szózat, a Kossuth nótája, — néhol egyházi zso­
lozsmák éneklése, olykor nők férfiak zokogása; 
csak ez szakgatta meg az ájtatos csöndet, ez is 
úgy beleolvadt a nép zúgásába, mint a vihar 
hangja összeolvad a hullámzó tenger harsogásával.

A Muzeum környéke volt a tódulás köz­
pontja. Százezer ember állott itt tömör, szinte tel­
jesen együvé olvadt tömegben. De azért a rendet 
itt sem zavarta meg egy pillanatra sem semmi. 
A polgárőrség, s vagy másfélezer tüzo’tó olyan 
erőteljes rendet, csöndet tartó fegyelmet őriztek 
meg, természetesen az óriási közönség lelkes tá- 
magatásával, hogy egy pillanatra sem volt zavar, 
vagy épen fejetlenség észlelhető.

A nagy oszlopok közül egy pillantást vetni 
erre a tenger népre, ép olyan gyönyörteljes volt 
mint kábító. Csupa a c mindenütt. Néma, meg­
hatott csöndben viselkedő százezer főnyi tömeg. 
Közülok kinyúlnak gyászlobogók százai; s egymás 
mellé sorakozik gatyás paraszt, kék mándlis pol­
gár, gyászdiszbc öltözött főur és városi iparos ; 
m;nd együtt maga a nemzet.

A Muzeum kertje a törvényhozóké ; a főren­
deké, a képviselőké; a főváros atyáié ; Kossuth 
szülőföldjének küldöttségéé; együtt ezek is képez­
nek több ezer főnyi tömeget.

Fönn a csarnokban a ravatal.
Az egyszerű, fényezett sárga fakoporsóban, 

hármas ércburok alatt nyugszik Kossuth Lajos.
Előtte való este fölbontották a koporsókat, 

s megnézték a tetem arcát még egyszer.
A turini bebalzsamozás csodálatosan meg­

tartotta a vonások, az arc épségét. Az arc piros 
mintha élne; körülötte a galambősz hajzat és 
szakáll, mintha glóriát képezne — csak a szeme, 
az a csodálatos kék szem, a mely tudott villám 
lani úgy, hogy szinte lesújtott; tudott a lélekbe 
hatolni, hogy előtte kitárult minden titok s tu­
dott olyan szelíd lenni, mint maga a szeretet : az 
maradt csukva, fénytelen s mutatta, hogy : bizony 
meghalt Kossuth Lajos.

Maga a csarnok jó ideig csendes. Csak a 
ravatal mögött, a legelóbbkelö magyar hölgyek 
szamara emelt tribün népesül meg lassankint. 
Olyan halkan jönnek, olyan nesztelenül viselked­
nek, mint ha félnék meghaborgatni a nagy halott 
nyugodalmat.

Kevéssel tiz óra előtt, a koporsó mellett 
magyar gyaszóltózetben, kivont kardosán őrködő 
egyetemi polgárok közzé egy újabb emberkoszoru 
kanyarodik : a >48 * as honvédeké. Egymásután 
jöttek a hősök, ingatag járással, mellükön a vi­
tézség jelvényeivel, szemükben a legmélyebb meg­
hatottság könyeivel.

Azután feltárulnak a csarnok nagy kapui s 
beözönlenek a törvényhozók, a főrendek, a kép­
viselők "s elhelyezkednek a ravatal körül.

A ravatalon csak a Kossuth fiuk koszorúja 
van, a porcellánmüvészet remeke ; lábainál nehány 
remek ezüst és arany koszorú*) ; s a legkiválóbb 
virágbokréták annyi ezer közül.

Nemsokára megjöttek a luterános egyház 
legfőbb papjai, azután a Kossuth-család, fiai: Fe­
renc és Lajos, testvére Ruttkayné, Meszlényiék, 
Ambrozovicsék.

Ekkor megzendult az oszlopok alatt a Him­
nusz, melyet a »budai dalarda* adott elő: csodá­
latos szépen, a legmélyebb áhítattal és a legtöké­
letesebb művészettel. Nyilvánosan ezt a mi gyö­
nyörűséges nemzeti imánkat még igy nem dalolták 
soha : mert segített a dalosoknak a tudásukon és 
a szép hangjukon kívül a hazafiság melege is. S

*) Ezek között volt a Zempléni hölgyek gyönyörű ko- 
szoruja is. "' Szerk.

amint mcgzendült az Isten áldd meg, egyszerre 
százezer ember vette le a kalapjat. s mélységes 
csönd uralkodott az egész rengeteg tömeg fölött.

A luterános egyház szertartása megkezdő­
dött s az nagyon egyszerű : nehány szóval megem­
lékezés a halottról. Sárkány püspök e nehány szó 
helyett magasan szárnyaló szép beszédet mondott.

Aztán megszólalt egy tömör érces hang, 
előbb lágyan, szelíden a meghatottságtól, aztán 
mind erősebben, mind harsogóbban, a mint ezt a 
hangot megmelegitette, áttüzesitette a visszaemlé­
kezés heve, a hazaszeretet lángja. S a mint fakadt 
a szív legmélyéből, úgy talalt a hallgatóknak 
egyenest a szive közepébe.

így csak egy ember tud Magyarországon 
beszélni : Jókai Mór.

Mintha az ösmagyarok oltáránál áldozna 
Hadúrnak, olyan nagy magyarság nyilatkozott 
meg az ő beszédében, a Rhabonbán beszédében, 
s a magyarság erőt, ihletet, hazafiságot, lelkese­
dést, nemességet szívott magába ebből a beszéd­
ből, a mely igy emlékezett meg Kossuth-ról és 
arról a magyar hazáról, a mely megteremtette és 
szárnyaiévá tette Kossuth lángeszét.

Kossuth két fia bizony a nyakába borult Jó­
kainak az ő beszédje után.*)

Szépen, egyszerűen beszélt azután Gerlóczy 
Károly polgármester.

A »budai dalárda* rázendítetté a Százai-ot 
s ezzel a temetés első aktusa véget ért.

Künn a téren a trombita harsogó Vigyázz-a. 
tudatta a tenger néppel, hogy közeledik Kossuth 
teteme : indul utolsó útjára. A nép mind levett 
kalappal énekelte a Szózat ot s ezalatt szállt alá 
a nagy lépcsőzeten a koporsó.

Aztán föltették a nyolcfogatu gyászkocsira, 
mire a menet megindult, — de néhány kilométer­
rel már előbb, valahol az Andrássy-ut tájékán.

Minő menet 1
Talán a világon még hasonló menet sehol 

végig nem húzódott, mint a minő ez volt.
Úgy úszott Kossuth holtteste a tömegben, 

mintha egy embertengeren lebegett volna végig.
Félmillió ember volt a halotti kiséret; a lo­

bogók ezrei mutatták, hogy az ország minden 
része képviselve volt ; húsz kocsi teliden teli rakva 
koszorúkkal (köztük egy tövis koszorú is) mutatta : 
mennyire és mikép méltányolja nagy halottját a 
nemzet.

A sortálló százezrek levett kalappal hagyták 
maguk előtt elvonulni Kossuth hamvait. Közben 
itt is, ott is, mindenütt énekeltek : áldást a hazára, 
áldást Kossuth-ra. A lobogókat meghajtottak ; s 
ezek között nagyon sok volt, a mit megtépett a 
szabadságharc vihara. Kendőkkel integettek a ra­
vatal felé és száritgatták föl a leperdült könyeket.

Meghatóbbat, szebbet, nagyobbszerüt, mint 
ez a temetés volt, képzelni nem lehet.

Kün a temetőben ismét tartottak beszéde­
ket: Justh Gyula, Horánszky Nándor, Herman 
Ottó képviselők, Péchy Tamás a »48-as„ honvédek, 
Bottlik József az egyetemi ifjúság nevében. Kossuth 
Ferenc egész a kényekig meghatva csókolta meg 
az atyja fölé boruló 48-as gyászlobogót; az öreg 
honvédek, az egykori hős félistenek, reszkető kézzel 
fogtak kezet Kossuth két fiával.

S ezzel vége volt: Kossuth Lajos hamvait 
átvette a haza földje s az adja meg neki az örök 
nyugodalmat. *

Megtért a próféta az Úr színe elé 
Sírba tette népe.

Az ígéret földjét bizton kijelölé 
Maga rá nem lépe.

Porával vegyülten termőbb, jobb lesz e föld 
Melyet visszaszezett.

ICoporsójá ércén azt döngte a göröngy :
A múltért rajongva, ne feledd a jövőd 
Halhatatlan nemzet.

Kossutli-gyász vármegyénkben.
Mióta a hiób-hir megjött, holnapután lesz 

három hete, hogy Kossuth visszaadta hatalmas 
lelkét teremtőjének : a nemzet siralomvölgyévé 
változott át Magyarország,

Azóta könyből, sóhajtásból, imádkozásból 
áll egész nyilvános életünk.

Csak mikor elvesztettük, fogtuk föl igazán 
kit bírtunk O benne !

Azóta a fájdalom törvényt ül fölöttünk.
Mély gyászra ítélt édes-mindyájunkat.
Azóta mélységes mély a mi gyászunk, mint 

amilyen mély a mi fájdalmunk.
És mérhetetlen mély a szülő édesanya 

gyásza, mint a minő mérhetetlen mély a szülő 
édesanya szive.

Szánjátok, óh szánjatok ezt az édes anyát 
— ,ki búnak eredten emészti magát!«

Istennél, aki sújtott, van a vigasztalás.
Jertek, óh jertek az istenházába 1 Kérjétek, 

óh, kérjétek a jóság angyalát: csepegtesse a szülő 
édes anya szivébe égi balzsamát, — mondván a 
vigasztalás hangján :

»Oh ne sirassad annak végzetét,
Ki a hazáért adta életét!
Édesen alszik anyja kebelén

*'/t a remek széP beszédet lapunk első helyén ta­
láljak t. olvasóink. } s.,,t

S áldások őrzik csendes nyughelyén,
Mely a hazáért élt a liü kebel :
Földjét termékenyítve hamvad el.
És szelleme a sir körül marad,
Tettekre intve az utódokat. *

A gyász rabságából nyíljék szabadulás, mint 
ahogy a tél béklyójából nyílik ki a tavasz.

*

Ma egy hete volt a nemzet fekete-vasarnapja. 
Jőni fog, mert jönie kell, a nemzet húsvétja. Ha­
lai után a feltámadás. Kossuth mint eszme támad 
föl. És örökké fog élni, mert az eszme halhatatlan.

*
A nemzet fekete-vasárnapján, Kossuth Lajos 

sirb?tétele napján, megszólaltak a tornyok harangjai. 
Ércnyelvukön mindannyian mintha a szent zsoltár 
igéit hangoztatták volna: Sírjatok árván maradt 
nemzetek!

És a Kossuth-sirató, zsoltárszavu harangzúgás­
ból mintha Kossuth siró lelke szólott volna hoz­
zánk : Keljen fül tömegben a magyar nép !

És íölriadt az egész ország népe. És sere­
gestül tódult a temetésre, vagy tódult az isten 
házába.

Igen. Ma egy hete az ország népének fele a 
Kossuth temetésén volt, másik fele a templomokba 
ment. Az ország népének összessége pedig imád­
kozott : a Kossuth ravatala mellett, vagy az Urnák 
oltára körül.

#
S-A.-Ujhelyben ma egy hete az ev. ref. egy­

ház fogadta falai közzé mindazokat, egyeseket és 
testületeket, szegényeket és gazdagokat, kisszol- 
gákat és nagyurakat, keresztényt és nem keresz­
tényt, a Kossuth tisztelőket mind, kiket egységes 
gyülekezetté formált a sziveikben munkaló szent fáj­
dalom. Mire beharangoztak a templom zsúfolásig 
megtelt. Az újhelyi iparos ifjak önképző testületé, 
lehettek vagy százan, zárt sorokban saját gyászzász­
laja alatt vonult be.

A hívek elénekelték orgonaszó mellett a 
XC. szoltárt, amely igy kezdődik : „Te benned 
bíztunk elejitől fogva — Uram ! téged tartottunk 
hajlékunknak*. Mikor a második versszakot éne­
kelték, Fejes István, a költő pap, lépett föl a szó­
székre, mely feketével volt bevonva. Szivreható 
alkalmi imaja után, melyet ájtatos hallgatósága 
vele imádkozott elejétől végig, az egyházi ének­
kar pompás betanulással és Vágó Gyula karigaz­
gató dirigálása mellett, hatásos gyászéneket adott 
elő, melynek bús akkordjaiban, mint sziveinkben 
is, hatalmas erővel lüktetett a fájdalom. Majd siri 
csend következett, — mire az isten szolgája ol­
vasta Lukács évangelista XXIV. könyvének 26 
verséből a következő sorokat: ,Avagy nem eze­
ket kellett-e szenvedni neki és úgy menni be az 0 
dicsőségébe? . . . Most minden jelenvoltnak tekin­
tete a szónok íölmagasztosult alakjához fordult, 
minden szem reá szegződött, mindenki visszafoj­
tott lélekzettel figyelmezett, amint az isten leiké­
vel szóló pap, hallgatóságának sürü könyhulla- 
tása közt, eletárta Kossuth Lajos hősi jellemét ; 
amint sorra fölmutogatta és kifejtette, hogy Kos­
suth is, mint a magyar nemzet Messiássá, golgo­
tái szenvedések árán és a halál révén hogyan és 
mikben ny’erte el megdicsőittetését, a nemzeti hő­
sök osztályrészét : a hallhatatlanságot. -- Sok 
remekét élveztük már, templomban és templomon 
kivül ennek a mi nagyhírű költő-papunknak, Fe­
jes Istvánnak, de úgy éreztük, hogy fonséges szó­
noklatával most, pedig egészen rögtönözve jött, e 
jelen alkalommal önmagát múlta fölül a jeles szó­
nok. Őszintén sajnáljuk, hogy a szónoki remeket 
lapunk t. olvasóival, rajtunk kivül álló okok mi­
att, nem közölhetjük. — A gyászistentisztelet d. 
e. ^xa-kor végződött. Még most is visszhangoz­
nak lelkűnkben a kijövetelkor énekelt CCXXI. 
zsoltárnak végső sorai : ^Legyenek az Ó érte 
hullott könyek — Emlékezetét fentartó könyvek 
— Sziveiteket formáljátok oszlopnak — Melynek 
betűi soha le nem kopnak 1«

*
S-A.-Ujhelyben az ág. h. ev. egyház, mint 

lapunk múlt számában már jelezve volt, f. hó 
4-én d. e. 10 órakor tartott gyászünnepséget a 
Csillag-utcán lévő imaházaban, mely kivül is belül 
is erre az ünnepies alkalomra fekete zászlókkal 
és drapériákkal volt földiszitve. A 300—400 főnyi 
közönség számára épült imahaz csak egy kis ré­
szét tudta befogadni azoknak a lelkes honleá­
nyoknak s honfiaknak, kiket szívfájdalmuk, hogy 
enyhületet nyerjen, most csapatosan vezérelt oda. 
A vármegyei és városi hatóság, úgyszintén az. ev. 
ref. egyház prezsbiterioma és a "status quo* izr. 
hitközség is diszküldöttségekkel jelentek megs vet­
tek részt a gyászistentiszteleten. A padsorokban 
és a padsorok elé helyezett székeken mély gyászba 
öltözött előkelő hölgyközönség foglalt helyet. Sze­
münk amerre nézett, mindenütt a legmélyebb 
gyász tekintetével találkozott. — A kórus éneké­
nek elhangzása után Materny Imre lelkész lépett 
a szószékre. Gyászbeszédének alapigéit Mózes V. 
könyvének 34- 7* 8 és 10. helyeiről vette, hol is 
ezek olvashatók : »Mózes pedig száz és húsz esz­
tendős vala, mikor meghalt és nem homályosodott vala 
meg az ó szeme, sem el nem fogyatkozott az ő ereje*.

* És siraíták az Izrael fiai Mózest a Moáb me- 
zőségeben harminc napig és így telének be Mózes si-

Folytatás az l-sö mellékleten.
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L melléklet a „Zemplén'* 14-ik számához.

Tatásának, az az gyászolásának napjai«. — *A's new tá­
madott azután Izraelben olyan próféta mint Mó­
zes. kit ösmert volna az Űr színről színre«.
_ Az ifjú pap, ki egyházi szónoklataival mareddig
j s7ép hódításokat tett az újhelyi müveit hallgató- 
sacr rokonszenvében, Mózes és Kossuth népvezérlő 
hivatásának paralleléit oly mesterien kidomborítva 
é5 oly remek színezéssel tárta elénk, hogy a tisz­
telet piedesztaljan lelki szemeink előtt föltűnt szel- 
lemorias, Kossuth, nagysága mindnyájunkat nem­
csak hódolatra gerjesztett, hanem elhagyatottsá- 
ounk, aggodalmunk érzeteben könyhullatásra is 
késztette sziveinket. — Amit ott, az imaházban 
megtenni módomban nem volt, megtehetem, meg 
is teszem most és innen, az én hírmondó helyem­
ről kialtom oda a lelkes szónoknak, hogy : éljen ! —
A templomi énekkar a pap imája után még egy 
gyasz-darabot adott elő és azután mélyen meg­
hatott szívvel távozott a közönség.

*

S-A.-Ujhelyben, a ,,status quo1' izr. hitközség 
imaházában szintén ápr. 4 én, d. e. 11-kor, tar­
tottak gyászistentiszteletet Kossuth emlékéért. Az 
a templomjáró közönség, melyet io-kor az ág. h. 
ev. egyház imahazaba vonzott lelke áhitata, on­
nan fekete zászló ala sorakozva, egyetlen ember 
Injával sem, sőt útközben megsokszorozódott szám­
mal vonult a gyönyörű zsinagógába, melynek 
máskor derült hangulatát azonban most a kar­
zatokról alá ereszkedő gyászlobogók, a karcsú 
oszlopoknak fekete-fátyol ruházata, a kandelábe­
rek fekete csokrai és a fekete szövetből készült 
transzparentek a legmélyebb gyász sötét tónusára 
változtattak át. Pár perc alatt, lent és font a kar 
zatokon, telisdes teli voltak az ülőhelyek közön- 
séggel. — Eibusehütz kántor pompás és megható 
gyaszéneke után, melynek áriájában Jeremiás pró- 
féta siró lelkét véltük hallani, Weisz Kálmán fő­
rabbi mondott dicsőítő beszédet magyar nyelven, 
küzdve a formával, de diadalmaskodva szónokla­
tának lelkességével lelkeinken. Végzetül Eibusehütz 
kantor és a körülötte lévő gyermek-kar rázendí­
tették az Isten áldd meg a magyart, o.yan va­
lamelyes varázslatával a koloraturának, amiben 
egy szent fájdalom mindnyájunk szivét megkapó 
erővel nyilatkozott.

*

S -A. Ujhelyben a piaristák hazafias vezeté­
sére bízott intézeti ifjúság is szentelt gyász-ünne­
pet Kossuth Lajos emlékének, hogy a nagy vesz­
teség felett érzett fajdalmának külsőképpen is ki­
fejezést adjon. Evégből ma egy hete mise után, 
az intézeti összes ifjúság, élén a tanárkarral és 
kisértetve szép számú előkelő közönségtől, a tá­
gas rajzteremben, mely a jelen alkalommal szűk­
nek bizonyult, gyülekezett egybe. — A fógimná- 
ziom énekkara nyitányul elénekelte a Himnusz-1, 
I.őwe Károly VII. o. no.helyes felfogással és hatásosan 
Ábrányi E. Kossuth itthon c. költeményét szavalta,
— mire ismét az énekkar adta elő a Ne sírj, ne 
sírj kezdetű hazafias dalt ; ezek során következett 
a szerzőjéül Bauer Lénárd kr. tanárt dicsérőe mlek- 
beszéd, melyet Balogh Szilard tanár olvasott föl,
— záradékul a Szózat-ot énekelte az intézeti ifjú­
ság énekkara. Ami a hatást illeti : az általános 
volt és aligha maradt szem szárazon. Itt em­
lítjük föl még, hogy a fogúim, ifjúság Kossuth 
Lajosért, ki egykor a piaristák újhelyi gimnazio- 
mának volt tanítványa, hat hétig kar-gyászt hord,
— úgyszintén, hogy a maga köreben gyűjtést 
indított meg. A gyűjtés eredményét az Ujhely 
város részéről létesittendó /fossuí/i.Lajos-ösztön­
díjnak alapítványi tőkéjéhez fogjak csatolni.

*

Szerencsről írták az ,Őrálló* -nak : A sze­
rencsi ev. ref. egyház templomára, melyben Ká- 
kóczi Zsigmond erdélyi fejedelem aluszsza örök 
almát, szombaton, márc. 31-én kitűzték a gyász­
lobogót, a róm. kát. plébánián már péntek reg­
geltől lebegett, ami az ev. ref- parókiát is hasonló 
kitűzésére ösztönözte. Vasárnap d. e. 10 órakor 
az ev. ref. templomban gyászistentisztelet volt, 
mely alkalommal a városi képviselő-testület, az 
ipartestület, gyászbavont lobogója alatt, s az eg>- 
begyült városi közönség vallásbeli különbség 
nélkül teljesen megtöltötte az. egész templomot. 
A gyászistentisztelet általános meghatottságot idé­
zett elő az egész gyülekezeten. A Rákóczi-emlék 
gyaszlepellel volt letakarva. A templomok közül
minden templomban harangoztak fél 12-től 12 óráig.

*

Mádról jelentették az »Orálló«-nak : Mád vá­
ros közönsége f. hó i-én egyszerű, de lélekemelő 
módon adott kifejezést a Kossuth Lajos emléke 
iránt érzett tiszteletének s szeretetének. Feleke- 
zeti különbség nélkül részt vett az egész város a 
ref. templomban tartott gyászistentiszteleten, hol 
Palóczi József ev. ref. lelkész mutatta meg szép 
kidolgozású egyházi beszédében, hogy mi volt ne­
künk Kossuth »a magyar nemzet eme legnagyobb 
napszámosa* — mit hagyott ránk örökségül, s végül 
miben találhatunk a Kossuth elvesztése felett érzett 
közös bánatunkban vigasztalást. Nem egyszer per­
gett le könyünk alapigéjének reírénszerü ismétlésé­
nél: >Jaj nekünk . . . leesett a mi fejünk koronája*. 
Az énekkar a Himnusz-t és a »Ne sírj, ne sirj

Kossuth Lajos* végezeté dalt énekelte alkalmi 
szöveggel — Ezután az izráelita hitközség ituaha- I 
zában gyűlt össze a közönség. Mindkét gyászis­
tentiszteleten gyászlobógó alatt testületileg jelent 
meg a városi képviselőtestület és a tűzoltó egye­
sület. A r. kát. templom tornyára szintén ki volt 
téve a gyász-lobogó s a harangokat is meghúztak

Gálszécsröl írja levelezőnk : Április i-én 
Kossuth Lajos temetése alkalmával a gálszécsi ev. 
ref templomban nálunk is gyászistentisztelet volt. 
Sárkány Imre ref. lc’kész mondott hatást ^ keltő 1 
buzgó imát a szép számmal megjelent intelligens 
hívek előtt.

*

Homonnáról Írják nekünk: Ilomonnán ápr. i-én 
vasárnap d. e. 10 órakor Kossuth I.ajos emlekéte 
megható gyászistentisztelet volt az ev. ref. tem­
plomban. Szöllősy József lelkésznek igazán nagysza­
bású beszéde általános tetszésben részesült. Az 
istentiszteleten a polg. és középkereskedelmi is­
kola dalosköre gyászdalokat énekelt. A zsúfolásig 
meg'elt templom díszes közönsége, mely Felső- 
Zemplén értelmiségét foglalta magaban, a Himnusz 
hangjai mellett oszlott szét, magával vive a tör­
ténelmi jelentőségű nap emlékét. A gyász oly ál­
talános volt, hogy a boltok is zarva maradtak , 
feltűnt azonban, hogy a kir. járásbíróság épületé­
ről tálán megbánva a részvétkifejezést, az előbb
kitűzött fekete zászlót bevonták, r. I.

*

Varannóról jelenti tudósítónk : Ama nemzeti 
nagy gyásznapon, midőn a legnagyobb magyar 
hült porait a magyar nemzet Budapesten atad.a 
föld anyánknak, itt \ araimon, Felső-Zemplén kis 
varoskajában is megnyilatkozott ama gyászos érze­
lem a szivekben, mely szerte cikázott Kárpátok­
tól Adriáig. A kaszinó egyesület és a dalos kor­
hoz tartozók közül sokan, úgyszintén a varosnak 
polgársága nagy számmal, talpig feketében, gyász 
fátyolosán a szomszéd Kladzánba zarándokolt tizen­
nyolc kocsin, hogy az ev. templomban részt ve­
gyen a gyászistentiszteleten. Hoznék Lajos lelkész 
hazafias szép beszédet mondott, mely könyekig 
meghatotta a jelenlévőket. A lelkész im ja után 
a daloskor zenditette rá a Szózat-ot mielőtt már 
a Himnusz-szál megkezdte volt az istentiszteletet.
__ Itt Varannón gyászlobogók hirdették a nagy
veszteséget. Csak a templom harangjai voltak 
némák e történelmi nagy esemény alkalmából, 
mi kínzó érzést keltett az igaz honfi szivekben, r. I.

Megyaszóról írják lapunknak : A nagy nem­
zeti gyászban, mely hazánkat a Kossuth Lajos há­
lájává! sújtotta, mi is benső részvéttel osztoztunk.
__ Mihelyt a halál hír hozzánk elérkezett, az
ev. ref. templom tornyára azonnal kitűzték a 
gyászlobogót s meghúztak az összes harangokat. 
Azóta április i-éig naponkint egy óráig szóltak 
a harangok. Gyaszlobogó lengett, hirdetve a 
nemzeti gyászt, a két ev. ref. népiskolai épületen, 
az izr. imaházon s több magánépületen. Csak a köz­
ség háza nem mutatta, hogy gyászol ő is, pedig 
jól esett volna látnunk, hogy a mi gyászunkban 
ö is osztozik. A Budapesten végbe ment temetés 
alkalmával, apr. 1 -én, d. e. mi is gyászistentiszteleten 
voltunk a ref. templomban, hol Zombory Gedő 
lelkész, a kiváló szónok, magas szárnyal ásu be­
szédben fejtegette a Kossuth-kultusz jelentőségét 
szónoklatának egyes, remekül kidolgozott részle 
tével mélyen megindította a hofiui és honleányi- 
sziveket. Azután Ráz László, segédlelkész, a Kossuth 
életrajzát olvasta fel, fősulyt^ fektetvén Kossuth 
életének, egyéniségének olyatén kidomboritasára, 
melyből világosan alljanak a nem egyenlő kép­
zettségű, nagy számú' hallgatóság előtt a nagy ha­
lottnak magasztos alkotásai. Ezután ismét a Zom­
bory Gedő lelkész alakja tűnt fel a szószéken s 
szívből fakadt s szívhez szóló imában kérte a né­
pek Urának, nemzetek Istenének áldását a nagy 
halott poraira, hazájára, fiaira és szeretteire. Köz- 
ben-közben az egyh. énekkar hazafias dalokat éne­
kelt. A gyászistentisztelet alatt a nagy templo­
mot zsúfolásig megtöltötte vallás- és osztálykü- 
lonbség nélkül a közönség. A Kossuth-szoborra
illetve alapra a gyűjtés foly. r. I.

*

Kolbásáról jelenti alkalmi tudósítónk, hogy 
ottan ma egyhete, úgy az ev. ref., mint a gk. tem­
plomban Kossuth Lajos emlékezetére gyászistentisz­
teletet tartottak. Amott Szombathy Antal, emitt 
Szmerekóvszky Sándor lelkészeit mondottak szép 
alkalomszerű beszédeket. A vallásfelekezetek kö­
zött Kolbásán uralkodó jó egyetértés jellemzésé­
ül fölemlíti még tudósítónk, hogy az előbb meg­
nevezett két derék lelkipásztor kezdeményezésére 
az inteligensebb Tosztályhoz tartozók filléreiből 
két szép gyászlobogót hozattak, melyek egyikét 
a gk., másikat pedig ez ev. ref. templomra tűz- 
ték ki.

*

A zempléni hölgyek koszorúja.
Vármegyénk lelkes honleányai szintén nem 

maradtak hátul az igazán átérzett gyász kifejezé­
sében, ami abban is méltó kifejezést nyert, hogy

a nagy halott koporsójára koszorút helyeztek. 
Matolai Eteléné, Láczay Elekné, Boruth Elemérné, 
Schön Vilmosné dr.-né, Benedek Jánosné, Brcznay 
Anna, Farkas Lajosné, Balogh Gézáné, Balogh 
Mariska, Évva Mariska, Juhász Jenöné, Pinter He­
rendié és Steiner Lajosné úrnőkből álló, mély 
gyászba öltözött küldöttség helyezte a pálma-, 
babér-, ciprus-, fehér orgona- és fehér jászintokból 
font koszorút a koporsóra. A díszes koszorúnak 
50 cm. széles nemzetiszin selycmszalagjan 
Ábrányi Emil Kossuth Lajoshoz irt költeményének 
következő két verssora volt arany skótiummal 
kihimezve : „Reád gondol az ifjú, ha nagyot^ erez 
„S Téged fűz az aggkor legszebb emh kéhez." ,,Kossuth 
Lajosnak Zimplénvármcgyc hölgy közönségéé' A zem­
pléni hölgyek koszorújának a legkiválóbb helyek 
egyikét juttattak, mert a koporsóban fekvőnek 
lábához, mindjárt a függetlenségi part koszorúja 
mellé helyezték. Főgy sikerült fényképfelvételen is 
tisztán lathatóvá van téve a zempléni hölgyek koszo­
rúja úgyszintén szalagja is, melynek a felírása tel­
jesen olvasható. A koszorú értéke 200 ft. Gyűj­
tés utján került együvé a reávaló összeg s úgy 
tudjuk még maradt némi fölösleg is. Ezt a fölös­
leget, hallomásuk szerint, a Kossuth-szoborra fog­
ják adni. Egyébként pedig Láczay Főlekné úrnő, 
ki a koszorú dolgában Matolai Eteléné úrnővel a 
legtöbbet fáradozott s a pénztárosi tisztet is vi­
selte az adakozók neveit lapunkban közülni fogja.

*
Nyilvános köszönet.

Alulírottak mint az ág, h. ev. egyház elöljá­
rói kedves kötelességet teljesítenek midőn a ref. 
egyh. dalárdának s vezetőjének Vágó Gyula urnák 
a "’Kossuth gyászünnepélyén való szives közremű­
ködéséért forró koszönetünket nyilvánítjuk egyhá­
zunk nevében.

S.-A.-Ujhely, 1894. ápr. 7.
Hönsch Dezső, Materny Imre,

felügyelő. lelkész.

Hírek a nagyvilágból.
Kossuth temetése napján Amerikában a 

new-yorki polgármester és állami kormányzó a 
magyar egyesületek és ló vész-testületek körme­
neteivel Áfosszd/i-gyászünnepséget tartottak. Kos­
suth felett a polgármester emlékbeszédet mondott 
a városházán.

Kossuthról az olasz képviselőház elnöke, 
Biancheri, a híznak ápr. 2-án tartott ülése alkal­
mával őszintén és a legnagyobb tisztelettel s.ólott. 
Hazánk halhatatlan emlékű nagy fiáról, a többek kö­
zött, ezeket mondotta : » Mindenkinek, akinek szíve 
a hazáért és a szabadságért ver és aki tiszteli a pol­
gári erényeket, mélyen meg kellett hatva lennie 
eme kiváló egyéniség elhunytátok ki a szabadság 
és a haza körül annyi érdemeket szerzett. Nekünk 
kétszeresen kell sajnálnunk elvesztőt; először mert 
kedves volt ö ama nemzetnek, mely az ö őszinte 
barátságáért nekünk kedves és melylyel közös 
vágyaink voltak, melyeket, mint mi, ma már meg­
valósított ; másodszor, mert Kossuth Olaszországot 
választván kedvelt lakóhelyéül, hosszú időn át ve­
lünk élt, részt vett örömünkben és fájdalmunkban, 
magat és gyermekeit a mi őrizetünkre bízta. . . . 
Mi örök csodálattal adózunk a nigy magyar hazafi 
erényeinek és a fájdalom hangja, mely a Duna 
partjairól ma e teremben visszhangzik, bizonyítja, 
hogy Olaszország csatlakozik a nemes magyar 
nemzet gyászához és fajdalmához. Kívánjuk vajha 
a rokonérzés és barátság ezen érzete örökre össze­
fűzné e két népet.*

Bismarck hg. Fridrichruhén, f. hó i-én ün­
nepelte születésnapjának hetvenkilencedik évfor­
dulóját. Vilmos császár az ünnepekhez üdvözlő 
iratot intézett.

Olaszország déli vidékein zimankós téli idő­
járás van. Messinából jelentik, hogy ott nagy hó­
vihar dühöngött, miközben diónagyságu jégdara- 
bök estek.

Kosjuszkó Taddeusz-nak, a lengyel szadság 
hősnek emlékét nagy fénynyel és hatalmas leke- 
sedéssel ünnepelték meg a lengyelek Krakkóban. 
Kosjuszkó 1704-ben maroknyi hadseregével öt na­
pig harcolt a 18,000 főnyi orosz haderő ellen s 
fényes diadalt vívott ki a fölött. A szabadsághős 
szobrára Lengyelország minden nevezetesebb vá­
rosából küldöttek koszorúkat.

A krimi félszigeten e napokban erős hava­
zás volt, ami e meleg éghajlason nagy ritkaság.

Szerbiában a politikai viszonyok egyre bo • 
nyolultabb alakot öltenek. Erre mutat az is, hogy 
a Szimics-ministériom, mely csak a múlt év december 
havában jött létre, már is kimúlt. Az uj szerb kor­
mány Nikolajevies Szvetomir ministerelnöksege alatt 
alakult meg.

Hírek az országból.
Kossuth fiai, Ferenc és Lajos, a székes fő­

városban, úgy a politikai mint az előkelő társa­
dalmi körökben, ahol látogatásokat tettek, min-
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denütt lelkes ünnepeltetésnek voltak tanúi. A nagy 
közönség mindig nyomukban járt s ahol csak 
szerit-módját ejthette, zajos tüntetésben részesítette 
őket. Dicséret es elosmerés illeti meg mindkettő­
jüket, mert a hozzájuk intézett beszédekre adott, 
még politikai tartalmú válaszaikban is nemes nyu­
galmat tudtak bölcs mérséklettel egyesíteni.— Apr. 
4-én Kossuth Ferenc és öcscse Lajos a kerepesi 
temetőbe hajtatlak ki, ahol egy óránál tovább 
időztek. A Batthyány-sirház lépcsőjén fölhaladva 
Kossuth Ferenc tette le nagy babérkoszorúját, 
ezzel a folirattal : >Batthyány Lajos grófnak —
Kossuth Ferenc és Lajos Tódor.* Midőn a koszo­
rút oda nyújtotta, ezeket a szavakat mondotta : 
„Leteszem a koszorút annak az embernek a sír­
jára, ki megmutatta, hogy tud a magyar a hazá­
jáért meghalni.* Azután a Deák-sirlakához mentek, 
nyomukban nagy közönség. A mauzoleomnak már­
ványból faragott síremlékre tette le Kossuth Fe­
renc a koszorút, ezekkel a szavakkal: >Leteszem 
e koszorút annak az embernek sírjára, ki meg­
mutatta, hogy tud a magyar felejteni és békés 
mérsékletek közt élni.* Innen a menet Irányi 
Dániel sírját tekintette meg. Itt Kossuth Ferenc 
Így szólt: »Egyike volt ő azoknak, akik az ide­
álokért lelkesültek, de az ideálokat össze tudtak 
egyeztetni a gyakorlati élet követeléseivel.« Majd 
Klapka György tábornok sírjához mentek. »0 
volt az, úgymond Kossuth Ferenc, a ki utolsóul 
lobogtatta a szabadsagharc zászlaját.. Végül még 
megtekintettek Arany János síremlékét s aztan 
bevonultak a városba. Másnap d. u. 3 órakor a 
budavári honvédszobrot koszoruztak meg Kossuth 
fiai. Midőn a koszorút oda helyezte a szobor ta­
lapzatára, igy szólott Kossuth Ferenc. >Eljöttünk 
megkoszorúzni a névtelen félistenek emlékét, kik 
a jelen és jövő Magyarország megalkotói voltak. 
Ók megmutatták, hogy a magyar küzdeni győzni 
s ha kell rceghallni is tud, amikor szabadságát, 
alkotmányát és függetlenségét megsértik.* — 
Kossuth Lajos, kit hivatalos kötelességei vissza Ná­
polyba szólítottak, tegnap elutazott,

Kossuthról Tisza Kálmán. Székes-Fehérvárt, 
a dunántúli ev. ref. egyházkerület közgyűlésén 
Kossuth Lajos-ró\ Tisza Kálmán a következő sza­
vakkal emlékezett, meg : Kossuth Lajos-nak legna­
gyobb része, érdeme volt abban, hogy 1848 ban 
az uj Magyarorszag alapja megteremtetett. — Ily 
férfiú koporsójánál, azt tartom, el kell hallgatni 
az eltérő nézeteknek és csak azt a nagy férfiút 
szabad látnunk, ki legfőbb tényezője volt annak 
1848-ban, hogy a jogegyenlőség létesüljön és 
hazank szabadda legyen, a szellem békói lehull­
janak, s a középkori intézmények maradványai 
leromboltatvan, az eddigi, osztályokra szakadt 
milliók helyett egységes nemzet eljen a haza szent 
földjén. — Ennek az egy nemzetté való olvadás­
nak köszönjük azt, hogy az ezt követett sok 
szenvedés, megpróbaltatas és küzdelem után, nem 
az ő eszméje szerinti viszonyok között ugyan, de 
tagadhatatlanul, szabadon és boldogan él e nem­
zet önmaga alkotta alkotmányosságának és az 
alkotmány legmagasabb és, mint mindannyian há­
lásán tudjuk, leghívebb őrének, koronás királyunk- 
nnk szárnyai alatt *

Kossuth Lujza, Ruttkayné, kinek egészségét 
az idvözőlt bátyja mellett kiállott izgalmas napok 
erősen megrendítették, Budapesten, a Hungária- 
szaiióban betegen fekszik. Ruttkayné, amint fel­
gyógyul, végképp itthon marad s mint hírlik 
Monok községet, Kossuth szülőhelyét, választja 
állandó lakóhelyül.

Különfélék.
(Ujhely város gyász-pompában.) Kossuth Lajos 

temetése napján ma egy hete, mikor a megdicső- 
ült pormaradvanyat az ország szivében sok száz­
ezernyi gyászoló magyar részvételével sírba tet­
ték, a varmegye székvarosa, Ujhely szintén mély 
gyászt öltött. A gyász szimbóluma : az épületek 
tetőzetéről, erkélyekről és ablakokból lengő fekete 
zászlók száma megkétszereződött; a főbb utcákat, 
különösen a Széchényi teret leginkább feketébe 
öltözött, a varos lakosságának minden rétegét 
önmagában foglaló sokaság lepte el, mely 
unnepies csendben, áhitatosan sereglett a temp­
lomokba. Minden templomban meghúzták a ha­
rangokat. Szokatlan, szinte nyomasztó érzés zsib- 
basztotta érzékeinket és szorította össze szivünket 
a mélységes gyász külső nyilvánulásának látásán. 
Átérezte a gyászt mindenki; a lakosságnak apraja 
és nagyja, meglátszott ez igazán mindeneken. így, 
hogy a külsőségekről is szamot adjunk, első sor 
ban megemlékezünk arról, hogy a keresztény üzlet­
tulajdonosok helyiségeiket ki sem nyitották. A többi 
nyílt üzletek 9 — 10 óra között szintén bezárattak. 
A boltok kirakatai a főbb utcák mentén csaknem 
kivétel nélkül gyászpompával ékeskedtek, leg­
többen a Kossuth fekete fátyollal bevont arcképével. 
Különösebben Kellner Ede, Schőn Sándor, Zinner 
Adolf, Teich Arnold, Wessely Mór kereskedők 
fekete drapériába vont kirakatait kell azok közt 
megemlítenünk, melyek a gyászos pompa kifejté­
sében az elsőbbek között voltak. Ezek legtöbbjében 
a temetés óraiban, ezüst karosgyertytartókban

viaszgyertyák égtek, ami nem kevésbé emelte a gyász 
pompa hatását. Sok helyütt az ablakokat és erkélye­
ket is fekete szövet takarta. így a Magyar Király 
vendéglő összes földszintes nagy tükör-ablakait, 
középütt Kossuth képeivel, egészen gyaszlepellel 
vontak be; nem különben pompás volt a ITor- 
nyay féle ház diszitése is. De hát hogy hol, mi­
képen adtak külsőleg kifejezést a gyásznak: annak 
részletezésével nincs módunkban foglalkozni, ha­
nem a már itt közöltekre utalással is annyit kel­
lett konstatálnunk, hogy Kossuth temetése napján, 
Ujhely is méltóan gyászolt és együtt ontotta 
könyeit az egész nemzettel.

(Nagy hangveseny Ujhelyben.) Magas mű­
élvezettel kínálkozó alkalom vár Ujhely és vidéke 
közönségére. Nikisek Arturné, a m. kir. opera 
igazgatójának neje, ünnepelt énekesnő és Po- 
lonyi Elemér, zongora-művész, Ujhelyben e f. hó 
14-én nagy hangversenyt rendeznek. Mindezt nem 
annyira Ujhely kedvéért (hiszen itt a kínálkozó 
nuiveszi-élvezetet plakatok is hirdetik) mint inkább 
a vidék intelligens körei iránt való figyelemből 
teszszük közzé. Jegyek a hangversenyre Szcntgyörgyi 
Vilmos üzletében kaphatók. A vidékről készülő 
látogatok jegyeiket ugyanott előjegyeztethetik f. 
hó 12-éig.

(Az időjárás) oly szép, hogy szebbet kívánni 
sem lehet. A hőmérő tegnap d. u. 2-kor is 25 /?. 
fok meleget mutatott.

(Csaló.) Ujhelyben az elmúlt héten, egy fiatal, 
alig 20—25 év körül járó jól öltözött férfi, több 
konyhába bekopogtatott és a hol kínálkozó volt 
a helyzet, ragyogó kövekkel ekeskedő aranygyű­
rűket kínait eladásra, persze olyan hallatlan po­
tom áron, hogy az ékszer birhatásának csábos 
vágya a mosogató dézsa tündéreit ellenallhatatlan 
erővel megragadta. De hogy is ne, mikor még a 
próba is ott volt a gyűrűn. így sikerült az ipszének 
több arany (?) gyűrűn túl adni. TIanem aztán mi­
kor ahozértö előtt dicsekedtek a jó vásárral, bez­
zeg egyszeriben lelohadt az öröm, mert kitudó­
dott, hogy alaposan be vannak csapva. A gyűrű 
aranya a legközönségesebb sárga réz, a benne 
csillogó drágakő pedig a leghitvanyabb ablaküveg, 
A szélhámos nyomozása és kézrekeritése iránt 
intézkedett a rendőrség.

(Színészet.) Újabb értesülésünk szerint Hal- 
may Imre, színigazgató, társulatával egy hét lefo­
lyása alatt Eperjesről varosunkba érkezik. Az elő- 
leges szinijelentés egyébbként már ezt köztudo­
másra adta. Végig futva a jelentésből o'vasható 
névsort, sok régi jó ismerőst üdvözlünk a társu­
latban s mert ismerjük őket: szívesen előlegezzük 
a bizalmat, hogy Halmay direktor a jogos igé­
nyeket kielégítő társulattal fogja rendezni előadá­
sait Ujhely müpártoló és hálás közönsége előtt.

(Orvtámadás.) A múlt hó utolján este kis- 
sebb hivatalnokokból álló társaság mulatott Bloch 
Májerr.ek palotás-utcai korcsmájában az egyik asz 
tálnál, mig a másik asztal körül két csizmadia- 
legény és három gyári munkás foglalt helyet. 
Mindkét társaság, persze bortól hevülten, tárgyalta 
a Kossuth halálával összefüggő dolgokat. Eközben 
Szabó Mihály, az egyik csizmadialegény, átszólt 
a másik asztalhoz, hogy mégis csak roszu! csi­
nálta meg Kossuth azt, hogy a katonának három 
évig kell szolgálni s még azután is behívják, mikor 
akarják, ó bizony nem gyászolja, inkább piros 
rózsát tűz a kalapjához. Erre, a szomszéd asztal­
nál ülők egyike, J. G. napdijas, kemény kifeje 
zésekkel támadt Szabóra, minek okvetetlen 
erős hajbakapás lett volna a következése, ha az 
asztaltársak kölcsönösen le nem csillapítják a 
háborgókat. Dolgaikat jól végezvén oszladozni 
kezdettek. Utolsónak hagyta el a korcsmát J. G. 
Több vendég nem lévén, Bloeh a korcsmaajtó 
bezárása után nézett, de alig hogy behúzta az 
utcára nyíló ajtót, fájdalmas nyöszörgés, utána 
zörgetés hallatszott az utcáról, mire Bloch az 
utcaajtón kitekintve, nem kis ijedelmére azt látta, 
hogy alig eszmélő állapotban, vértől elboritottan 
támolyog az ajtó elé J. G. napdijas. Bevezette s 
mikor latta, hogy fejéből patakzik a vér s jobb 
füle csak egy bórcafaton fityeg, orvosért küldött. 
Szepessi dr. városi orvos csakhamar megjelent s 
még ott a helyszínén helyére varrta a levágott fület 
azután a lején és arcán is több helyen súlyosan 
megsérült J. G.-1 kellő orvosi segítségben részel­
tetvén haza vitette. Ezalatt már a rendőrok is 
előjöttek, kiknek J. G. csak annyit tudott meg­
mondani, hogy mikor a korcsmát elhagyta s a 
Palotás-utcán fölfelé haladt, két előtte ismeretlen 
egyén reatámadt és éles kődarabokkal addig ütöt­
ték, verték a fejét, mig eszméletét vesztve össze- 
rogyott. Aztán magához térve, nagy nehezen 
visszavánszorgott a korcsmáig és ott bezörgetett. 
A rendőrség a korcsmában volt Szabó Mihályt 
és Begala Andrást vette gyanúba, azért is, mert 
kitudódtt, hgy J. G. még a múlt évben Szabó 
Mihály bátyját megverte. Kihallgatásuk során, bar 
konokul tagadtak, annyi bizonyíték szólt ellenük­
ben, hogy mindkettőjüket a vizsgálóbiróságnak át­
adtak. J. G. súlyos betegen fekszik és az egyik 
fülét alig ha el nem veszti.

(Vasút áldozata.) Nagy szerencsétlenség tör­
tént f. hó 6-án éjjel az újhelyi vasúti állomás pá­

lyaudvarán. Molnár János, kocsitoló napszámos, 
minden valószínűség szerint saját vigyázatlansága 
miatt, két vaggon ütközője közé került és ott lelte
halálát.

(Hímen.) Kaufmanu Ármin, helybeli leány- 
nevelőintézet-tulajdonos, eljegyezte Reichard Adolf 
helybeli kereskedőnek kedves leányát, Pepkat.

(Öngyilkosság ) F. hó 7-én hajnalban, 3 torna- 
csarnokhoz ragasztott istálóban egy 55—60 év 
körül járó férfit közönséges zsinegen felakasztva, 
élettelenül talaltak Külseje után és hegyes, őszbe 
csavarodott szakaláról és hajáról azt következte­
tik. hogy a sötétszürke téli posztó ruhába öltö­
zött napszámos olaszországi származású egyén le­
hetett. Semmi igazolványt vagy Írást melyből ki­
létét megállapíthatták volna, nem találtak nála, 
úgyszintén a kórház halottas kamarájába szállított 
hullát eddig még senki föl nem ismerte.

(Kir. Helmecz emelkedése.) A (Bodrogközi 
Tiszaszabályozó társulat, írja tudósítónk, Helme- 
czen megvette az u. n. Kriszten-féle belsőséget, 
hol a hivata’os helyiségek felépítésén kivül az 
épületek nagy részét is már a legközelebbi hetek­
ben alapos átalakítás alá veszik. így hat a lakas 
szűkében lévő Helmeczen is lesz hol meghúzód­
niuk az oda költözendő tisztviselőknek. A járás 
kozkorházának felépítésébe is belefog ez idén 
Helmeczen az újhelyi dohánygyárat épitó Greger- 
sen-cég s igy ha még ehhez a társulati építkezé­
seket is elvállalja, ami valószínű is, mert evvel 
a céggel úgy olcsóság, mint kivitel tekintetében 
sem igen fognak megbirkózni a mi vidéki vállal­
kozóiak: akkor lesz itt Helmeczen oly rontás-bon­
tás és építés, a milyenről Helmecz városában 
ősidőktől máig nincs emlékezet.

(Hazafias iskolai ünnepség.) Mezőlaborczon, 
iria lapunknak egy baratja, folyó hó 4 én adták 
át Kissnc-Rohnyák Róza állami tanítónőnek nagy 
unnepiességgel azt a jutalomdijat, melyet részére 
a magyar nyelv tanításában kifejtett kitűnő bűz. 
galmanak eiisméreseül a vall. és közokt. minister 
küldött, a gondnokság összes tagjai és szépszámú 
közönség jelenlétében. A jutalomdij átadasat Klein 
Zsigmond dr. pályaorvos teljesítette, miközben 
hazafias beszédet is intézett a tanítónőhöz, a jelen­
volt szülőkhöz, a népnevelés barátaihoz, végezetül 
a gyermekekhez, kiket továbbra is lankadatlan 
szorgalomra buzdított. Aztán felolvasta Nemes 
Lajos kir. tanácsos tanfelügyelő s Haraszthy 
Miklós gondnoksági elnök szerencsekivano es el­
ismerést tannsitó leveleit. — Kissné-Rohnyák 
Róza megjutalmazásáért köszönetét mondva, un­
nepies fogadást tett, hogy ezután is, mint eddig 
volt, az lesz főtörekvése, hogy minden erejével a ma­
gyar nyelvet és magyar kultúrát terjeszsze. Az 
ünnepség a Szózat eléneklésével kezdődött s a 
Himnusz-szál végződött. Megemlítendő még, hogy 
Klein Zsigmond dr. és Lchóczky István gondnok­
sági tagok szorgalmas gyermekek jutalmazására 
2 —2 ftot adtak át a vezető tanítónak.

(Halálozás.) Pál Lajos, nagy-bereznai aljárás- 
biró, e napokban életének 30-ik évében elhunyt. 
Teljes részvéttel közöljük e szomorú hirt, mert 
az elhunyt nekünk is jó ismerősünk volt. Pálya­
futását évek előtt Mizsák István vármegyei tiszti fő­
ügyésznél kezdte, azután a törvénykezés terén 
folytatta. A tüdősorvadásban elhalt fiatal férfi el­
vesztését neje, Durcsánszky Jolán és két kis gyer­
mek kesergi. Béke hamvaira 1

(A gálszécsi sorozó járásban) az idei fő­
sorozás marc. 31-én végződött be következő ered­
ménynyel : a három korosztályba fel volt híva 
1055 hadköteles, ebből előállt 419, távol volt 
636, a távollevők közül puhát olás szerint 372 
Amerikában van. Az ^előállt hadkötelesek közül 
besoroztatott tényleges szolgalatra 164, póttarta­
lékba 16.

(Nagy tűz Sztropkón.) Sztropkón e hó i-én, 
írja levelezőnk, a község éjszaki részén lévő s 
Kiszely János tulajdonát képező ház d. u. 3 órakor 
kigyuladt és az erősen fújt éjszaki szél miatt, a 
tűzoltók, csendőrség és egyesek minden buzgólko- 
dasa dacára 27 ház és 17 melléképület leégett. A 
kár 40,000 ft, ebből biztosítva volt 32,700 ft. Le­
égett a postahivatal is, azonban a hivatalos ira­
tokat megmentették. Ennél a szomorú körülménynél 
is bebizonyult, mily áldásos a tűzoltói intézmény; 
mert a tűzoltóságnak köszönhető nagyrészben, 
hogy Lantos János parancsnok helyes és célszerű 
vezetése mellett a tűz az egész Sztropkót el nem 
hamvasztotta. A tűzoltók mindannyian dicséretet 
érdemelnek; de mégis kitűnt közülük Weinhold Ja- 
nos tűzoltó, ki még maga emberfeletti erővel 
dolgozott, két fogatával (vizes hordókkal, mint 
minden alkalommal, ezúttal is) elsőnek jelentke­
zett. Ki kell emelnem a m. kir. csendőröket is, 
kik meglepő ügybuzgalmat fejtettek ki az oltás 
körül. De >nanc venio ad fortissimum* általános 
feltűnést keltett Bácsinszky Gyula kir. pénzügyőr, 
aki saját élete kockáztatásával buzgólkodott a tűz 
elfojtása körül. — Levelezőnk tudósítását a magunk 
részéről még avval egészíthetjük ki, hogy a tűz 
következtében mindennapi kenyerüktől is megfosz­
tott szegény lakosság fölsegitésére a kir. belügy- 
minister, főispánunk Öméltósága közbenjárására, 
250 ftnyi pénzsegedelmet küldött.

folytatás a ll.-ik mellékleten
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II. melléklet a „Zemplén'1 14-ik számához.

Hangverseny Homonnán.) A homonnai po’- 
j és középkereskedelmi iskola önképzö-, dalos- 
zeneköre Homonnán, a folyó évi április hó 14-én, 
Stefánia* szálló nagytermében saját pénztara, 

valamint a Gerecz-alap javara hangversenyt rendez. 
Belepő dij személyenkét 50 kr. Felülfizetések kö­
szönettel fogadtatnak.

Hibaigazítás.) Lapunk múlt számában, az 
YHjcsülcti Élet c. rovatban közölt nyilvános szám­
adásnak kilencedik és tizedik soraiban hibásán 
van szedve, hogy Grosso Mina 30 krt adott volna 
az arvasegélyző és jótékony egyesület javára, 
mert nevezett úrhölgy 30 ftot adott dt és irt alá a 
iiyüjtöivcn. Hibásan van téve ugyanott a gyűjtés 
főösszege is 67 ft 10 krra, mert az a most leirt 
hiba helyreütésével 29 ft 70 krral több, vagyis 
96 ft 80 kr. gyűlt be a gyujtőiven és ugyanannyi 
jutott el az egyesület pénztárába. — A szedő 
és a korrektor hibájából eredt tévedést ezennel 
helyreigazítjuk.

(Egy jo magaviseietü) 12—14 éves fiú tanuló­
nak lölvétetik a >Zemp!én« könyvnyomtató ma­
intézetében.

ÍA Csizi Jód-Brom-Fürdö) évadja megnyílik 
május 1-én, tart szeptember végéig. Forrása a legtartalma­
sabb, leghathatósabb Jód-brom-forrás. A gyógy eredmények 
meglepők. A fürdőközönségnek immár 10 bérház több mint 
100 kényelmesen berendezett lakszobával áll rendelkezésére. 
— Kitűnő konyha, billiard, zongora, olvasó-terem ; térzene 
naponta kétszer. Elő- és utóévadban leszállított lakbérek. — 
Ekkor katonatisztek, állami és vasúti hivatalnokok gyógy- és 
fürdődijak tekintetében is 50°/0 kedvezményben részesülnek. 
Prospektusokkal szolgál az igazgatóság Csíz, u. p. Rimaszéos

jóslat ápr. S ára ) Változó felhőzet, 
enyhe, száraz, hosszabb ideig állandó.

Irodalom.
(Kossuth liajos t-) Most, midőn a magyar szabad­

ságharc halhatatlan apostola: Kossuth LajOS sirba szállott, a 
különféle vállalatok nemes versenyre kelnek egymással, hogy a 
nemzet nagy halottjának vonásait az utókor számára megörö­
kítsék. Ezen képek közül különösen kiválik egy „Kossuth 
Lajos és az aradi vértanuk megdicsöitése8 című allegóriái 
kép, melyet Kozics Ferenc hazánkfia, hírneves müncheni akadé­
miai festő eredeti festménye után húsz színű temek olajnyomatu 
kivitelben sókszorositottak. Ez a kép, melynek láttára imá- 
datszerü ihlet szállja meg a honfi kebelt, oly díszes és oly 
fenségesen örökíteni meg allegorikus csoportozatban Kossuth 
Lajos és a 13 aradi vértanú halhatatlan alakjait, hogy méltó 
/eá, miszerint azt minden magyar ember megszerezze és oltár­
kép gyanánt lakásának diszéul megőrizze. A kép háromféle 
nagyságban rendelhető meg minden könyv- és mükereskedés- 
ben, vagy közvetlenül Sebők LípÓt miikereskedésébeil Bu­
dapesten, VI., Aradi-utca 8. sz. következő árakon: az I. 
nagyságú, melynek hossza 95. Szélessége 63 centiméter, dara­
bonként 4 fiba, a II. nagyságú, melynek hossza 63, szélessége 
43 centiméter, darabnnként 2 ftba, a III. nagyságú, melynek 
hossza 48, szélessége 32 centiméter, darabonként 1 ftba kerül 

„A magyar nemzet gyászdala" Szövegét és zenéjét 
irta Dán író Pista. Megjelent Valentin Károly fia könyv- és zene­
mű kereskedésében Pécsen. Ara 50 kr. — A mü kiválóságát 
bizonyítja az a körülmény, hogy Kossuth Lajos temetése alkal­
mával Budapesten az egyetemi polgárok dalos köre előadta.
A gyászdalnak első versszaka igy szól:

Óh nagy Isten mutass nekünk,
Olyan magas hegyet,
A melyről mi közelebbről 
Láthatjuk az eget,
A melyről mi elérhetjük,
Azt a nagy csillagot,
A mely minden magyar szívre,
Bubánatot hagyott

,,A tálhai ev. egyház és a Kossuth-iinnep története" 
Czékus 'László," ab.-szántói ev. lelkész az előre bocsátott cint 
alatt egykorú jegyzőkönyvek és más történelmi kutlorrások nyo­
mán megírta a tállvai evang egyház viszontagságokkal teljes 
történetét s a Kossuth Latos 90-ik születés napja alkalmából 
Tállyán tartott nagyszabású hazafias örömünnepnek egész lefo­
lyását, hozzácsatolva müvéhez az örömünnep alkalmával elmon- 
nott különféle beszédeket is. — A Kossuth Lajos dicső hazánk­
fia elhunyta felett érzett hazafiul mély fájdalom most különösen 
is aktuálissá teszi a könyv megjelenését, melynek majd minden 
lapja Kossuthról beszél. A mü szerzője lapunk utján is teljes 
bizalommal fordul hazafias olvasó közönségünk jóindulatához, 
hogy becses megrendeléseikkel tegyék lehetővé a könyv meg- 
elenését, melynek tiszta jövedelmet a tállyai Kossuth-templom 

fentartására, illetve annak toronynyal való ellátására fogjak fordí­
tani Egy példány előfizetése 1 ft, melyhez ha a megrendelők 
még ű krt. is mellékelnek, a müvet portótólmentesitve fogjak 
kézhez venni.

Az i848-49-iki magyar szabadságharc története című 
illusztrált vállalatból most jelent meg a 9-ik füzet. Gracza 
György e füzetben az első független magyar felelős mimste- 
tériom tagjainak élet- és jellemrajzát mondja e tömör rovl 
ségo-el E füzet értékét negyban emeli az 1849-iki szükség- 
pénzek hű hasonmásban való közlése Igen szép az Andrassy 
Gyula gr. l848-iki arcképe is, a mely eddig meg seholsem
jelent meg. A képek beosztása a következő : A szabadsagharc 
hírlapjai. - Mészáros Lázár, az ,848-iki hadügyminiszter arc- 
képe - A pesti rendőrség jelvénye 1848-ban _ Honvéd- 
zászló-szentelés. - Kossuth-bankó. - Rozsnyó varos szuk- 
ségpénze 1849-ben (6. ábra). - Windischgratz felfalja a sza­
badság bajnokait (Gúnykép). - A Zichy uradalom szükség 
pénze8,849-ben. - Ung- és beregmegyei sóbankó ,849-b«, 
A Zemplén-megyei Hegyalja szükségpénze 1 ■ 9 e ,
- Andrássy Gyula gf ,848-ban. - Losoncz varos szükség- 
pénze 1849-ben. - Ára egy-egy füzetnek 30 Kr.

Az Athenaeum Képes Irodalomturlenete-bol íszerk. 
Beöthy Zsolt) megjelent a 18-ik füzet, az elő ie ' 
gazdag tartalommal és kiállítással. Kiemeljük mmdenek loU 
a nagydiszü színes mümellékletet : Kinizsiné-Magyar Benig
imádságos könyvének, az u. n. Fes.etich-kódexnek, 2-ik kezdő­
lapjáról vett gyönyörű fakszimilét, melynek kéz o j ,
kisded-jézust tartó szüzanya, alap alian pedig a 1U,aJn° x szö 
gyaloktól tartott cimerképe látható élénk s*nf^^almUag 
veghez a fedő-lap nyújt magyarázatot. Hessenvei-
is nagyon erdekes ; Széchy Károly befejezi >en füzetben 
ről és társairól (Báróczy, Naláczy, Barcsay) a ,ben gzól 
kezdett cikkelyét s a Fránciások itthon^“józsefről azzal a 
Orczyról, Telekiről, Ányosról és Pec e J 
eredetiséggel és .lapossággal, mely a ssersdnek mmd=n műn 
kdjét jellemzi. A kö.etkesí cikkelyben: f **“*%*?. 
Négyesy László a múlt században kelet eze különösen
dalmi irányról értekezik, részletesen rsmertetvén különösen

Baróti Szabó, Rájn is és Révai költői működését, a közöttük 
folyt prozódiai toliharcot s végül a sMagyar Horác«-nak ne­
vezett Virág Benedek költői és történeti müveit. Az utolsó 
cikkben Enrödi Sándor, az ismert jeles költő Dugonics And­
rás méltatását kezdi meg. A hézagpótló vállalat füzetenkmt 
jelenik meg s 40 krért minden hazai könyvkereskedésben 
kapható.

Zemplén-vármegye Monographiája.
Szír mag es egyéb kútfők nyomán szerkesztett krt kö­

tetes munka.
Irta: Kapás liajos Aurél.

1. Kötet.
Bevezető fejezet.

,Tgazat nem hamisitottam, 
hamisat nem igazítottam.8

Tinódi.
(Folytatás.)

ZEdaxiáci
bodrogközi községben is akadtak leletre. 1868-ban 
ugyanis a bodrogközi erdőn, szántás közben, hét 
bronz kardot, egy torpengét és négy tokos vésőt 
találtak. A kardok között egész is volt, de volt 
töredék is. Bombellcs K. gróf, akinél legjelesebb 
régészeinknek egyike, Rómcr közbenjárt, a magyar 
nemzeti muzeom részére a következő tárgyakat 
ajándékozta : i. Bronzkard markolatai és a penge 
egy részét. A markolat lapos csészével végződik ; 
egész hossza o n m.; a penge töredék hossza o io 
m., szélessége pedig o-35 A markolat finom vo 
naldiszitéssel volt ellátva ; ezen ékités legnagyobb 
részét megette mar a rozsda. V an még egy jellem- 
zetes rajta; az t. i. hogy a penge gerinezén három 
kidomborodó vonaldisz fut végig. 2. hgy bonz- 
kard pengéjének csonka részét. Maga a penge 
liliomlevél alakú ; a bordától kétfelől végig hú­
zódó öt párhuzamos vonalat lehet rajta észlelni. 
Természetesen mar nem épségben ; csak a nyo­
mai vannak meg. Ennek a csonka tárgynak a 
hossza 0.021 m., szélessége 002 — 0^04 m. 3. 
Ugyancsak e gy kardpeng; töredéket, amelynek 
hosszúsága 0-12 m. ; szélessége pedig 0 035—0-045 
m. Végre 4. Egy bronz torpengének csonka da­
rabját és 5. Bronzbol való tokos vésőt, melynek 
szélei csúcsba futnak össze. A nyílása átmérője 
0 04 és 0-03 m. ; a hossza a csúcstól az élig 
o-i2 m.u9,)

Megyaszó
vidékén, az u. n. Zubogó nyomáson egy arany 
gyűrűt leltek A gyűrű mindkét vége sima, közepe­
felé vastagodó. Az átmérője 20 mm. ; a végein 
9 mm. Színe halvány sárga. Tökéletesen hason­
lít azon karikahoz, amelyet Mármaros megyében 
Szarvasszon hoztak napfényre.

Nezpest
határában 3 darab tojasdad alakú aranykarikára 
bukkantak. Ezek a karikák négyszögletes sod­
ronyból vannak készítve. Sulyok i2'/8 arany. 
Minden valószínűség szerint ezek a karikák a kéz 
díszítésére szolgálták. A legkisebbik átmérője 47 
mm. hosszban; keresztben 40 mm. Az arany 
rudacska vastagsága 1 s", súlya 24/8 arany. A 
másik darab átmérője hosszban 2's''; keresztben 
i'/8"; a rudacska vastagsága ffő súlya pedig 

* 4% arany. A harmadik átmérő)6 pedig i~/f, 
magassága 6/s". vastagsága V8" és súlya 4/s* 
arany. Ezen kincsből egy példány a nemzeti mu 
zeomba jutott.100)

Ore3zka
leletei, Sztáray Antal gróf tulajdonát képezték. 
Azt hiszem még ma is meg vannak a család bir­
tokában. Igen szép és eredeti példány az itt talált 
bronzkard," markolatlemezzel. (Rajzát a kötetes 
munkában adom.) Leírását a következőkben adom : 
Bronzkard, markolatlemezzel, végén csonka, ido­
ma a liliomlevél alakját utánozza, de e szokottnál 
csekélyebb behajlatu a markolat felé, közepén 
végig futó keskeny, de hatarozottan jelölt tompa 
élű gerincz mellett mindkétfelöl három párhuza­
mosan húzott rovatos egyenes vonal fut a hegy­
től egészen 13 cmnyire a nyéltől, ott mindegyik 
vonalcsoportot négy apró felkörídomu rovat zárja 
be. A penge tövétől 85 mmnyire mindkét él apró 
fúrészmódra csipkézett és e helyen négy félkör- 
idomú vonalcsoporttal, melynek mindegyike öt 
rovatos félkörből áll, díszített, A markolatlemez 
dudoros kerettel bir, a markolat tövén mindkét 
felöl egy-egy lyukkal, középső kiszélesbülő részein 
három lyuk. A kard hossza 966 mm. s igy a 
Magyarhonban eddig ismeretes bronzkardok 
között ez a leghosszabb. Pengjének legnagyobb 
szélessége 48 mm.; szélessége a tövén 55 mm.; 
a markolatlemez hossza 98 mm. ; középső részé­
nek a szélessége 31 mm.; alsó végén 28 mm. 
széles. Felülete tetemesen roncsolt, gyakori vörös 
rozsda foltokkal.101)

E kardhoz hasonlók nagyságra nézve a bereg­
megyei Podhcringen talált kard és az, amely Sá- 
romberken jutott a napfényre s amely most az 
erdélyi muzeomban őriztetik.

Nem érdektelen a
pólyán

táján lelt tárgyak sem. Megemlítünk ezek közül 2 
db. bronzból való, egészen sima, kar-ékitésre szol­
gáló tárgyat, melynek átmérője 236 mm. Találtak 
ezen felül még 2 drb karéket. mely az előbbinél
valamivel vékonyabb.

(Folytatjuk.)

89) Hampel: A bronzkor emlékei Magyarhonban, II. r
co__<13 lap, és Arch. közi. XIII.

iu°) Hampel: Id. m. 102—103. 1.
DU Hampel: Id. műnk. 108. lap.

KÖ2G-AZDASÁG-.
Néhány szó a dinnyekedvelökhöz.
Szép kék ege Olaszországnak és egyáltalán 

az egész déli tartományoknak otthona, valódi 
bölcsője a mindnyájunktól kedvelt csemege-gyü­
mölcsnek, a mindkét neveze’tü dinnyének. A két 
nevezet alatt a görög- és a sárgadinnyét értem. 
Lassan honosodott meg ez az üdítő gyümölcsfaj 
nálunk ; lassan, de biztosan. Mert ma már a mi 
vidékünk szeszélyes, változó és változatosságában 
sem állandó légkörét is megszokta. Példa bizo- 
nvitja, hogy éghajlatunk mennyire kedvező né­
mely, eredetileg délszaki növénynek, mutatja a 
szőlő példája, mely hazánkban egvikét szolgaitatja 
a legnemesebb boroknak. Különösen a Hegyalja 
állta ki a versenyt annak idején s volt a maga 
zsánerében olyan hires, mint a majnai vagy a bordói.

Sajnos, a szolok elpusztultak s helyük majd 
mindenütt kopáron áll s a kopár területek tulaj­
donosai töprengve gondolnak arra: mint lehetne 
a mostan haszontalan területeket hasznosítani : 
Hasznosítani addig is, mig a szolok újra épít- 
tétnek.

Szerény véleményem szerint némi kárpótlást 
a dinnyetermeles nyújt és nyújthat az elpusztult 
szőlők helyett. A dinnyék között is első sorba 
helyezem a sárgadinnyét. Hogy e tekintetben 
igazam van : mellettem szól, ha más nem, de egy 
kis hozzávetőleges számítás mindenesetre.

Lássuk csak a dolog nemzetgazdászati olda­
lát. Pőgy 600 □ ölnyi alkalmas területen 300 
dinnyefészket készíthetünk, minden fészekre 2 ] öl
nyi (tehát teljesen elég) területet számítva. Csak kö­
zepesen kedvező időjárás mellett is remélhetünk 
4 kivitelre alkalmas dinnyét egy-egy fészken ; az 
összesen tehat 1200 darabot. Ha mar mostan az 
elárusitásra szánt dinnye darabjáért csak 20 krt 
számítunk, (a mi pedig a jó dinnyének nagyon 
mérsékelt ára), a bevétel 240 ftot teszen ki. Szá­
mítsuk le ebből a íöidmunkáltatásának arat, ami 
40 ftnál többre nem tehető, marad tiszta bevé­
telkép 200 ft.

Sokan talán azt kifogásolják, hogy a mi 
vidékünk talaja a dinnyetermelésre nem alka'- 
mas. Nos, én az ellenkezőjét állítom; mert az 
ellenkezőjét tapasztaltam. A talaj teljesen meg­
felelő a célnak, ezt állítom én. Megbizonyosodtam 
erről a Terlinszky Gyula újhelyi dinnyészetében, 
aki kellő szakértelemmel kezelvén dinnyetelepét, 
a fentebbi számítás szerintinél (mondom a tavak 
kedvezőtlen időjárás mellett is) még jóval nagyobb 
eredményt produkált.

Különös figyelmébe ajánlom a dinnye-bara- 
toknak a fennebb megnevezett dinnyetelepet. Sok 
hasznosat tanulhat ott el az ember ; sőt én meg­
vagyok győződve, hogy a tulajdonos szívesen ad 
felvilágosítást is. És én még azt is gondolom, 
hogy hires fajú dinnyéinek magvaiból is ad a 
hozzá fordulóknak.

Észszerűen meggondolva : nemileg segíthet 
magán a filloxera-ette szöllősgazda. Mint a ma­
gyar mondja: Ha nem csurran, csöppen. Jobb 
ma egy veréb, mint holnap egy túzok pláne 
ha ez is bizonytalan. A minden oldalról megin­
dult mozgalom, ujjáteremteni a Tokaj-Hegyalát, 
dicséretes tény, de id,)k folyama kell ahoz, mig 
gyümölcsét meghozza.

Addig is próbáljunk szerencsét a — dinnyével.
Dinnye-kedvelő.

Vármegyei Hivatalos Rész.
815 kb. sz. 7 Zemplénvniegye közig, bizotts. elnökeiéi.

A ^Zemplén* tek. szerkesztőségének.
Megkeresem a t. szerkesztőséget, hogy ezen 

hirdetményt a vármegye hivatalos lapjábsn 3 íz­
ben közölje és az illető példányokat dijszámlájával 
terjeszsze be.

S.-A.-Ujhely 1894. április hó 6-án 
1—3 Molnár főispán

mint a közig bizotts. elnöke

815 kb. sz. 7. Zemplénvmeg)e közig, bizotts. elnökétől.
A nagy méltóságú m. kir. kereskedelemügyi 

minister a m. kir. államvasutak Oadpataki híd­
jának bővítéséhez Szerencs község határában szük­
ségelt területre a kisajátítási eljárást 2639/94 sz- 
intézvényével elrendeli.

Z3Zirca.etmérL3r.
Ezen intézvényével elrendelt kisajátitási el­

járás foganatosítására az 1881 XLI t. e. 33. §-a 
értelmében Horváth József tb. főjegyző elnöklete 
alatt Hönsch Dezső kir. főmérnök és Matolay 
Béla járási főszolgabíró tagokból és Fejes Ernő 
tb. aljegyző mint a bizottság jegyzőjéből álló bi­
zottságot küldi ki és egyúttal a bizottsági eljárás 
határidejéül*/, évi május hó /-sd napjainak d. e.
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9 érája Szerencs nagyközség házáhoj, és onnan 
a helyszínére kiíuzetik.

Miről Szerencs nagyközség elöljárósága a 
terv közlése mellett azon meghagyással értesit- 
tetik, hogy a tervrajzot és összeírást a község­
házánál a tárgyalás határnapjáig 15 napi közszem­
lére tegye ki és arról az érdekelteket a helyi 
szokáshoz kcpest a törvény 34. értelmében 
értesítse és mindezek megtörténtét ' igazoló ada­
tokat a küldöttségnek a tárgyalás napján a ter­
vezettekkel együtt mutassa be.

Ezen hirdetmény a Budapesti Közlönyben 
egy Ízben, a varmegye hivatalos lapjában pedig 
3 ízben közzétételi és a m. kir. államvasutak 
Igazgatóságának, valamint gróf Szirmay György 
telekkönyvi birtokosnak kézbesittetni rendeltetik.

S.-A.-Ujhely 1894. április hó 6-án
Molnár István főispán,
mint a közig, bizotts. elnöke.

6459 sz : 7. Zemplénvármegye alispánjától.

Pályázati hirdetés.
Az előléptetés folytán üresedésbe jött nagy 

mihályi nyilvános jelleggel felruházott kórházi 
igazgató-főorvosi állásra, mely állással évi 500 ft 
fizetés van egybekötve, továbbá a nagy-mihályi 
járásorvosi allasra, melynek évi javadalmazása 
500 ft fizetés és too ft utiátalány, ezennel pá­
lyázatot hirdetek.

I'elhívom ehez képest mindazokat, a kik 
ezen állások egyikét elnyerni óhajtják, hogy az 
1893. évi I. törvénycikk 1. és 9. $yai I. bekez­
désének 3-pontja, illetőleg III, bekezdésének i-ső 
pontjában előirt minősitésiiket igazoló, szabálysze­
rűen felszerelt pályázati kérvényeiket bezárólag 

folyó évi május hó íj ig a főispán ur ő méltósá­
gához nyújtsak be.

Kelt S.-A.-üjhelybcn 1894. évi április hó.

Matolai Etele, alispán.

5141 sz. T, Zemplén-vármegye alispánjától
Tekintetes Szerkesztőség!

Ezen intezvény' oly figyelmeztetéssel közól- 
tetik a varmegye tiszti karaval a vármegye hiva­
talos lapja utján, miszerint a feltételeket tartalmazó 
20784/90 sz. intéz vény a vármegye irattárában a 
fenti számú iratok között tekinthető meg. 

S.-A.-Ujhely 1894 március 22 én
alispán helyett 

Dókus Gyula, főjegyző.
Másolat
I93961VI. b. sz. Magyar királyi beliig y minister tói.

:KIörred.elet
Valamennyi törvényhatóságnak.

Hivatali elődömnek 1890. évi április 2-án 
20784 sz. a. kelt rendelete kapcsán a stoószi 
hidegvíz-gyógyfürdő kezelősége által felajánlott, 
az idei idényre is érvényes és fenti rendeletben 
közelebb megjelölt kedvezményt az annak igény
Kow nfolfif n f á n / U A . 1 . ^ 1 r i 1 ^ ~ é- « _ _ ' 1 Z JL '
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bevételét netán óhajtóknak figyelmeztetése céljából 
a törvényhatóság emlékezetébe juttatom ; megje­
gyezvén, hogy a vonatkozó kérvények legkésőbb 
f. évi április hó 20-ig annál is inkább bemutatan- 
dók, mivel az ezen határidőn túl érkező folya­
modványok csak annyiban lesznek figyelembe 
vehetők, a mennyiben akkor még üres hely állana 
rendelkezésre.

Budapesten, 1894. évi március hó 8-án.
A minister meghagyásából :

Chyzer Kornél s. k.
miniszteri tanácsos.

627. kb. sz. Zemplén-vármegye alispánjától.

A nm. kereskedelemügyi ministérium a m. 
kir. aílamvasutok igazgatóságának felterjesztése 
következtében a koskóczi állomás rakodó helyei­
nek kibővítéséhez szükséges területekre nézve a 
kisajatitasi jogot az 1881. évi XLI. t.-c. 1. $-ának 
alapjan megadván, s azon földterületeknek kisa­
játítását, melyekre nézve az illető tulajdonosokkal 
a barátságos egyezkedés létre nem jött, uayan- 
csak az idézett torvény értelmében engedélyez- 
ven, alolirt alispán az e tárgyban leérkezett 9932. 
szám alatt kelt kereskedelemügyi minister! intéz- 
vényhez kcpest következőleg

Határozott:
A nm. kereskedelemügyi ministérium fent- 

ídézett intézvénye, s az 1881. évi XLI. t.-c. 
33- és 34. yai alapján a szóban forgó ügyben az 
eljárást a saját elnökletem alatt Lukovks Ottó 
b.zottsagi tag és a homonnai járás főszolgabirá- 
jabol alkotott bizottság közreműködése mellett 
Koskocz község házánál a f. 1894. évi ápril hó 
7- napjának d. e. 10 órájára ezennel elrendelem.

által líi kereskedelemügyi ministérium
áltál leku dott kisajátítási terv egy példányának
kiadasaval azzal a felhívással értesittetik, hogy a 
tervrajzot es összeírást a község házánál a tár­
gyalást megelőzőleg 15 napi közszemlére kitévén 
arról es a tárgyalás idejéről az érdekelt feleket 
ezen határozat vétele után a szokásos módon 
azonnal értesítse. utl

Megjegyeztetik, hogy a bizottság a kisaiá 
..a„ ,ev megállapítása felett akkor is érdemik, 

hatarozni, ha a tárgyalásra az érdeklettek 
közül senki sem jelenne meg. K

Az eljáráshoz jegyzőül Prihoda Etele III 
aljegyző rendeltetik ki.

■ h„n Ezen katar°zat a Budapesi Közlönyben egy 
a 'Zemplea* törvényhatósági kózlönybfn 

3 írben kozzetetet.k és a m. kir. államvasutak 
igazgatóságával közöltetik. Utak

S.-A.-Ujhely, 1894. március hó 17.

Matolai Etele, alispán.

4^-97- 94- sz- Zempléni) ár me gye alispánjától.
A járási 10 főszolgabírónak.

és közhírré ríiríisteri in,tézvényt tudomás Vétel 
es közhírre tétel vegeit kiadom.

S.-A.-Ujhely, 1894. évi március 12-én.
Másolat. Matolai Etele, alispán.

1680a °j?™uelesügyi m- kir. minister 12539 III.
vfnai4;, wT1?' torvé:,yhat<ÍBágnak, A bukó 

• , k!r tartományi kormány folyó évi már
Cius ho ,-en kelt távirati értesítése szerint az er-‘
kecskéd™egyék^Ql Szarmazó szarvasmarhák, juhok 

ecskek es sértések Bukovina területére az álta 
lanos állategészségügyi rendszabályok megtartá­
sával ismét szabadon bevihetők. - Erről a tor
n8mat0Sag0t, l892- évi September hó 3o?án 
53°io. szám alatt kelt le 11 , 6 antudomásulvétel véeett é^é«> PCS°latOSan
márrínc K ' „ ef.e tesitem- Budapesten, 1894államtitkár. A mmister hel>"": Ödöí,

A- 4845* 4846, 4896 és 5869" alisp. számokhoz.
A m. kir. honvédelmi minister ur Onagy- 

méltósága pályázatot hirdet:
1. A m. kir. honvédségi Ludovika-Akadé- 

miában az 1894 95. tanév kezdetén betöltendő 
magyar állami, illetőleg alapítványi és fizetéses 
helyekre. E hirdetmény szerint a Buttler János 
gr. nevezetű magánalapítványi helyre t. Zemplén- 
vármegye törvényhatósága egy ifjút fog bemutatni. 
A pályázati határidő 1894.. május ji-ikével lejár.

2. A hadsereg katonai nevelő s képzőinté- 
zeteiben rendszeresített s az 1894/95-iki iskolai 
év kezdetén betöltendő magyar állami alapítványi 
helyekre. A pályázati hatandó 18q4. május íj ével 
lejár.

3 A fiumei cs. és kir. hadtengerészeti akadé­
miába való felvételre. A pályázati határidó 1804. 

julius ji-ével lejár.
4. A hadsereg katonai nevelő- s képzőinté­

zeteibe, valamint a katonatiszti leányok ne­
velőintézeteibe való felvételre. A pályázati határ­
idő 18p4- május iy-ikével lejár.

A pályzati hirdetményekben felsorolt rész- 
etes feltételek a járások szolgabirói hivatalaiban, 

úgyszintén a t. vármegye közig, irattárában, 
nemkülönben lapunk szerkesztőségénél is meg­
tudhatók. b

S.-A. Ujhely, 1894. ápr 2.
A ,Zempléni szerkesztősége.

83432.93-/VI. sz. Kereskedelemügyi m. k. minister.

Ren delet
a mesterséges borok készítésének és azok forga­
lomba hozatalának tilalmazásáról szóló 1893. XXIII. 

t.-c. végrehajtása iránt.
Az 1893. XXIII. t.-c. 1894. évi január hó 4-én lép

r m ^ förvéfiynek kellő végrehajtása iránt 
a toldmivelesugyi, pénzügyi és a belügyi minister 
urakkal egyetértőleg következőkben foglalt rendel­
kezések szoros szem előtt tartását rendelem.

I. rész.

t. §,
fplhítiAVf-?3-* XXíILt-'c- r- S-ának rendelkezése 

tétlenül tiltja a mesterséges bor készítését vagy 
gyártását úgyszintén ily bornak bármily módon 
forgalomba hozását.
r , Ugyancsak az 1. második bekezdésében 

ö a 1 fendelkezesénél fogva tiltva van azokat az 
anyagokat, a melyek mesterséges bor készítésére 
vagy gyártására szolgálhatnak, erre a célra s ezen
hoznkT 1,rdetm Vagy bármi módon forgalomba

Miután azonban a természetes mustnak iavi- 
tasa, illetve az okszerű pincekezelés szempontjából 
bizonyos anyagoknak használata a törvény 2 8 
negyedik bekezdése értelmében meg van engedve 
ennélfogva különbséget kell tenni g 8 ’

kL0iltyéséreya^LkÖ„Z,t:,l.‘"!lyek ™cst.?rsé8«
bor készítésére vagy gyártására szolgálhatnak
eE; /aló ha' yek,"ek 32 °kS2erU Pi"«ke2elés 
a?bbraV2a,|. .(U-d

a mUstba°nyésnya80i!< kÖZt’ rceIyeknek alkalmazása
nül tiltva van 32 erU Pincek«=léstlél feltétle-

sEEE ÍEEFF

A törvény 2-ik $-ának meghatározása szerint 
mesterséges a bor, ha az

a) nem kizárólag szőlőből, illetőleg szőlő­
mustból készült ;

b) ha a borhoz tisztított szeszen vagy p0r.
párlaton (tiszta cognac) kivül \\\t, vagy bármely 
más anyagok kevertetnek. y

A törvény azonban megengedi, hogy a tér. 
mészetes must az okszerű pincekezelés elveinek 
megfelelően javíttassák, illetőleg, hogy a bor ter­
mészetes mustból, javítás utján vagy javítás mel- 

1 lett állíttassák élő.
Az okszerű kezelési és javítási eljárás meg­

határozását a törvény a kereskedelemügyi s a 
földmivelésügyi ministerekre bízván, a jelen ren­
delet utasításokat tartalmaz a követendő eljárás 
módozataira nézve és megjelöli azon anyagokat, 
a melyek használata az emlitettjcélra megenged hét u 

A törvény említett rendelkezésében két moz­
zanatot kell megkülönböztetnünk, u. m. :

A) a természetes must javításai és
B) az okszerű pincekezelési eljárást.
A fenti A) pontra nézve a következők ren­

deltetnek :
A) A must okszerű kezelése alatt értendő 

minden oly eljárás, mely a must minőségét javítja 
a nélkül hogy mennyiségét lényegesen szaporítana ’ 
vagy olyan anyagot vinne bele, melyek az erje­
dés után is bennemaradva, a természetes borban 
elő nem forduló alkatrészeket tartalmazó italt 
eredményeznének. Megengedtetik tehát:

I. a must cukrozása tiszta cukornemüekkel, 
mint rafhnált répa- vagy gyarmatcukorral, candis- 
cukorral vagy tiszta szőlő- vagy gyümölcs cukor­
ral, toppedt szőlővel, külföld, mazsola-szőlővel, 
f. S5 , i1' alöi a tokaÍi borvidéken termelt borok

kfPgznek, mert ezek mustjának cukrozása 
jeltétlenul tilos.

II. a must keverése tiszta vagyis legalább 
nak kaf-SZCSZSze vaSy borpárlattal (tiszta cog-

III. a must sűrítése befőzés által ;
IV. a must lenyálkázása mérsékelt mennyi­

ségű (az elmelet s a gyakorlat által az újabb ta- 
pasztalatok nyomán elfogadhatónak jelzett csekély 
mértékű) de m.renymentes kén alkalmazásával-

V a must Psavtalanitasa tiszta szénsavas 
meszszel vagy kálival.

Ennek ellenőrzése szempontjából szüret al- 
'almaval a must hatósági vizsgálat tárgya s ezen 

vizsgalat meg az illető szőlőbirtokos termésmeny- 
ny.segenek megállapítására is kiterjedhet. E vizs- 
galatra a jelen végrehajtási rendelet 6. ^-aban 
megjelölt hatóságok illetékesek.
, , ö) °kfera pincekezelésül, vagy okszerű bor-

ezelesul^ elfogadtatik minden oly eljárás, mely a 
bor minősegét javítja, a nélkül, hogy mennyisé- 
get lényegesen szaporítaná, vagy oly anyagokat 
vinne bele, a melyek természetes borban elő nem
kivetkőzhetik a^y * b°rt természctes j=lkg=böl 

Megengedtetik tehát;
aa) a bor szeszezése tiszta vagyis legalább 

naccal)8 SZGSZSZel vagy borpárlattal (tiszta cog-

tn , savtalanitó szerek alkalmazása (szénsavas 
mész, káli);

n cc) hiányzó sav pótlása borkővel vagy bor- 
kosavval, vagy almasavval;
A-,,dd) a bfr, deritése a’ szokásos ártalmatlan 
derítő szerekkel ;

, ee). mérí>ékelt mennyiségű (az elmélet s a 
gyaxojlat áltál az újabb tapasztalatok nyomán el­
fogadhatónak jelzett csekély mértékű) kenezés, 
de csak mirenymentes kénnel ;

fj) tiszta cukornemüek vagy cukortartalma 
anyagok caramel, tőppedt szőlő (mazsola) alkal- 
’"pZaSa, fka" agerjesztés, akár édes bor készítése 

J , el enben a tokaji borvidéken termett 
,Cukrozasa* úgyszintén a borok előállításánál 

fo di mazsola-szőlő használata, feltétlenül tilos 
V- a Jelen rendelet 3 g-át) ;

gg) élesztő használata az átérjesztéshez ; 
uh) különféle borok (természetes borok) ke­

verése, hazasitasa; ’
. H\ minden oly művelet, mint a hevítés, szű­

rés, mely a borok conserválására szolgál, s melv-
ay borbagGR V3"y artalmas anyago’c nem jutnak

a n va Jnk la Y- - é-S Pontokban felsorolt
a/nnhín ie JiaraSOk használasa és alkalmazása
oly nZmfn =0 ged,="ikyÍmeg7raei<‘gé, ÍllCt6'e6 

bor természetes

terhel^™' f”"). boroknak fogyasztási adóval
1888. évi XXIV Vat cszeszez^ér.e. (""irozásra) az 
iooo . . AA1V‘ c vegrehajtasara vonatkozó
2ásCV; lit5' f a' kiadott Pí"zugyminis,eri 

utas'Us 3 §-ahoz tartozó A) melléklet Q részé-
ben meghatározott eljárás szolgál irányadóul.

Úgy kivitelre, mint belföldi fogyasztásra
vab sze^ztéf ;talméré3Í adótó1 centes szeszszel 
1392 évi xt iV,mrOZaSa) ^k^tetében pedig az
az 1892. évi 51015' ^e^ekajtasára vonatkozó és 

y évi 51015. sz. a. kiadott pénzügyminis-

■

$■ is it: t



téri utasítás 36. $-ában szabályozott [eljárás tar­
tandó szem előtt.

Minden más anyagnak, mint pl. saccharinnak 
s a safflór kivételével más növényi vagy ásványi 
festőanyagoknak, kátrányfestékeknek, glycerinnek, 
salicylnek, viznek, zamat-kivonatoknak, szagositó 
olajoknak vagy egyéb folyadékoknak (borzama­
toknak, extractumoknak) stb. a musthoz vagy 
borhoz való keverése feltétlenül titva van.

3- .$*.
A törvény 3. § a tiltja az oly természetes 

bornak, melyhez külföldi mazsolaszőlő is hozzá­
adatott, tokaji, hegyaljai vagy szomorodni elne­
vezés alatt való forgalomba hozását.

Ellenben meg van engedve a külföldi ma-

1 zsolaszőlő hozzáadásával az okszerű pincekezelés 
elvei szerint javított természetes bornak (lásd a 
2. §• ff) pontját) más általános elnevezések alatt, 
mint édes bor, aszúbor, máslás elnevezés alatt 
való forgalomba hozása.

Ha valaki az ily bort termelési hely vagy 
borvidék szerinti elnevezéssel kivanja forgalomba 
hozni, ez esetben azon borvidék vagy a borvi­
dékbe eső azon hely vagy helység nevét hasz­
nálhatja, a hol a bor tényleg termett, vagy a 
mely vidék borjellegének megfelel ; mindezonáltal 
a külföldi mazsolaszőlővel készült bor tokaji, szo­
morodni, hegyaljai elnevezés álatt egyáltalaban 
nem hozható forgalomba.

(Folyt, köv.)

262 327. sz. 7". Zemplénvármegye közig, erdész, bizottságától%
Olvastatott a Nagyméltóságu foldmivelésügyi Ministerium f. é. 60418. szám alatt kelt intéz- 

vénye, melylyel a hazai erdőbirtokosoknál, készletben levő famagvakról szólló kimutatást a vármegye 
területén lakó erdőbirtokosokkal leendő közlés végett leküldi.

A kimutatás a ,Zemplén* hivatalos közlöny két egymásután! számában közzété 
tetni hataroztatik.

Kelt t Zemplén-vármegye közig, erdészeti Bizottságának S -A.-Ujhelyben, 1S93. évi november 
hó 14 én tartott ülésében.

Szervlczlcjy',
kö/ig. erdész, bizottsági elnök.

Kimutatás
azon famagvakrol, melyek az alább megnevezett birtokosoknál 1893. év őszén eladásra kerülnek.

_A. "b i r t O

0 Az eladandó f’aniag
Tétel egységi

árá
Észrevétel

szám n e v <• Lakása u. p.
mennyi-

sége
(A famagvak megnevezése) Irt kr

I
Tölgy (kocsános)

i M. kir. erdőgondnokság Nagy Bocskó hl, 5 1U ■ a n. bocskói v. á,-hoz szállítva
2 1 M -Sziget 20 hl. 5 a taraczközi , > »
3 > Rónaszék 3 hl. 5 40 a rónaszéki > » »

1 Mőlki apátsági urad. Hargita (Bihar) lf>0 hl G — a margitai “ » »
5 Beszterczebányai püsp urd. Gar, Szt. Kereszt 100 hl. f) — a g.-berzenczei » »
G Eckard Rezső jár. főerdész Kis-Disznód 30 hl. f) — a n.-szebeni » » ,
7 | M. kir. erdőhivatal Apatin 1220 hl G a zombori, prgl. szt. iváni v. és a 

palánkai hajt) á.-hoz szállítva
8 1 J Gödöllő 10 hl. — — ára nincs megállapítva

Ilg. Eszterhazy hitb. urad. Kapuvár 100 hl. — r> » »

Tölgy (kocsántalan)
i M. kir. erdőgondnokság N.-Bocskó .8 hl. í) 10 a n,-bocskói v. á.-hoz szállítva
9 > M.-Sziget 2 hl. 5 — a taraczközi „ » »
3 Rónaszék 3 hl. 5 40 a rónaszéki » » »
4 Mőlki apátsági urad. Hargita (Bihar) 150 hl. G — a margitai » » »
5 M. kir. erdőgondnokság Rozsnyó 20o hl. 4 — a rozsnyói » » »
G Bazin szab. kir. város Bazin 50 hl. 4 50 a bazini » » 1
7 Beszterczebányai püsp. urd. Gar. Szt. Kereszt 200 hl. 5 30 a garm. berzenczei »
8 Eckard Rezső jár. főerdész Kis-Disznód 30 hl. 5 j — a nagyszebeni » »
9 Jászói prépost, urad. Jászó 300 hl. — — ára nincs megállapítva

10 Hrg. Eszterházy hitb. urd. Kapuvár 100 hl. s » »

Tölgy (cser)
1 M. kir. erdőhivatal Gödöllő 70 hl. — — ára nincs megállapítva
2 Apatin 240 hl. 1 a zombori prgl. szt. iváni v. és a, 

palánkai hajó á.-hoz szállítva

Tölgy (késői)
i M. kir. erdőhivatal Apatin 15 hl. G a palánkai hajó á.-hoz szállítva

I,iiczl'viiyti nagyobb
ára nincs megállapítvai M. kir. erdőigazgatóság Beszterczebánya mennyiség _____

GOI 2i M. kir. erdőhivatal Xsarnócza 1 1 a g. berzenczei v. á. hoz szállítva

J vg<‘ ny efeiiy <$1
1 M. kir. erdőhivatal Xsarnócza 4000 kg. — 30 a g.-berzencei v. á.-hoz szállítva
2
3

Beszterczebányai püsp. urd 
Bártfa sz. kir. város

Gar. Szt. Kereszt 
Bártfa

5000 kg. 
120 kg.

38
40

, » $ »
a bártfai » » »

4 Gf. Kónigsegg hitb. urd. Pruszka 1000 kg. ára nincs megállapítva

ErdeilViiyő
1 Gí. Königsegg hitb. urd. Pruszka 100 kg. 2 — az illavai v. á.-hoz szállítva
o Gf. Zay Albert urad, Zay-Ugrócz 200 kg. 2 50 a nyitra zsámbokréti ,
3 Közalapítványi urad. Znióváralja 250 kg. 0 40 a rákó pribócz i > »

•Inliar
1 M. kir. erdőgondnokság Rozsnyó 12GG kg. — 17 a rozsnyói v. á.-hoz szállítva
2 M. áll. ménesbirtok Kisbér 85 kg. 30

20
a kisbéri v. » »

3 M. áll. erdöhivatal Zsarnócza 200 kg. — a g.-berzencei » e

ikát'z '
1 M. kir. áll. ménesbirtok Kisbér 80 kg. — 45 a kisbéri v. á.-hoz szállítva

Kőris
1 M. kir. erdögondnokság Rozsnyó 2000 kg. — 15 a rozsnyói v. á.-hoz szállítva
2 M. kir. erdőhivatal Zsarnócza : nagyobb 

mennyiség
20 a g. berzenczei , s

Szil
i M. kir. áll ménesbirtok Kisbér 80 kg. — 22 a kisbéri v. á.-hoz szállítva

Oyertyáu
a kisbéri v. á.-hoz szállítvai M. kir. áll. ménesbirtok Kisbér 300 kg. — 30

Éger
a kisbéri v. á.-hoz szállítvai M. kir. áll. raénesbirtok Kisbér 20 kg. i --- 50

Hars
i M. kir. áll. ménesblrtok Kisbér] 100 kg | --- 35 a kisbéri v. á. hoz szállítva

Ámor pl a fruelieosa
90 kg. ára nincs megállapítvai M. kir. erdőhivatal Gödöllő —

5965. II. 94. sz. A m. k. pénsiigyigazgatóságtó l
KZö rrendelst.

Valamennyi községi s körjegyző urnák Zemplénvármegye
területén.

Kassai kir. pénzügy igazgatóság folyó évi. 
3Ó99 számú átirata szerint jövedéki kihág is miatt 
jogérvényesen elmarasztalt Heumann Lipót Kolcs- 
hosszumezői születésű Abauj megye csányi, utóbb 
kassai lakos ismeretlen helyre költözvén, körözésé 
kéretik.

Ennélfogva utasittatik a cím, hogy nevezett 
egyénnek jelenlegi tartózkodási helyét a község­
ben és területén nyomozza és feltalálása esetén 
ide azonnal tegyen jelentést.

Becske, kir. pénzügyigazgató.

7384. II. 894. M. k. pénzügyigasgatóságto\.
Valamennyi közégi s körjegyző úrnak Zemplénvármegye

területén.
Utasittatik miszerint O. Futtaki illetőségű 

1870. évben született Papp János haddijköteles 
egyént területén körözze s feltalálása esetén had- 
dijjal leendő megróvhatása iránt ide jelentést tegyen.

M. k. pénzűgyigazgatóság

Nyilt-tér*)

Első tokaji cognacgyár
Tokajban.

AfOLpf Arany-érmekkel a következő ki- 
állításokon lett kitüntetve:

TörvriiyesTVédjegy. Berlin, Páris, London, Brüssel, 
Haag, Nizza és Bordeauxban stb.

A magas kereskedelemügyi m. kir. 
ministeriumi ellenőrzése alatt.

Gyári-kedvezmény által kitüntetve.

Ezennel intünk mindenkit
hamisított Tokaji Cognac vásárlásá­
tól, mert mi azt

minden továbbárúsitótól elkoboztatok.
Hamisított minden Tokaji Cognac, mely nem

az egyedül Tokajban létező

Első Tokaji Cognac-Gyárból
ered

(-‘s nincsen a fenti Tokaj városának tör­
vényesen bejegyzett czimerével mint

védjegyei ellátva.
Hogy téves nézeteknek elejét ve­

gyük. általános tudomásra hozzuk, hogy

és egy ilyen ottani vállalattal sem­
minemű összeköttetésben nem állunk.
Czégünk egyedül létezik, válto- 

zatlanúl mint eddig
Első Tokaji Cognacgyár 

Tokaj.

E rovat alatt közietekért nem válal ielelő^éget a Szerk

-A. szerkesztő póstája,.
K. A. urnák — Szerencs. A Kossuth-átkát, mi ösmer- 

jük abból a Kiáltványból, melyet a s.-pataki honvéd-egyesület 
intézett Kossjth Lajos nevében a néphez 1848-ban. Maga a 
Kiáltvány ma már a legnagyobb ritkaságok közé tartozik. Mi 
magán gyűjteményünkben őrizünk egy teljesen ép példányt. 
Azt a borzasztó átkot, melyet a könyörüld istene elhárított, 
nem igtatjuk ide, — ha ösmerni és bírni kívánja, semmi ki­
fogásunk az ellen, hogy nálunk bármikor elolvassa vagy le is 
másolhassa. Az a paszszus, melyet ön citál, apokrifő Még csak 
olyan sincs a Kiáltványban, mely az ön citátumával eszmei ro­
konságban állana. De nem is lehet az a dolog valóság. Hiszen 
Kossuthnak közjogi álláspontja 1848-ban még nem az volt, 
ami lett 1849-ben.

Z. M. J. urnák — Bpest. Sz. J. Sí. N.-Kapós. Leveleiket 
átküldöttük a lap kiadóhivatalának.

R. 11. Helyben. Közölhetetlen.
A Kossuth Lajos sírján c. tárcacikkely Írójának. Ön 

rk. papnövendék. Az isten növelje nagyra ! Szép dolgozata nincs 
hijjával a tehetségnek, de fennszárnyaló ihletségét, mely ma­
gát a tárgyat oly alant hagyja, hogy nem is látja, erőtelen 
tolla még követni nem bírja. Aposztróféjáből a végső soro­
kat, az ön számára egy kötelezőül, melyet jövendő lelkész­
pályáján iparkodjék majd tettel is beváltani, ime kiadjuk :

$Leborulok sírodra, hazám nagyja. Könyeimmel me­
lengetem hideg fekőhelyed. ígérem, fogadom, hogy tanításod 
szivemben marad. Búcsúszavad sem felejtem, szerte hirdetem : 
Legyen minden magyar utód — Különb ember, mint apja volt!4 
(Vörösm. »Jóslat.c)

Felelős szerkesztő:

xd o isr ca- ó a- "x\ Géza.
Kiadó-tulajdonos : Éhlert Gyula.
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Kzennel köztudomásra liozzuk, hogy egy elsőrangú jelzálog-inté- 
zet képviseletével bízatván meg, alulirt intézetnél 1000 forinttól 
kezdve 40 vagy 50 év alatt évi annuitással törleszthető

jelzálog kölcsönök
úgy földbirtokra, mint városok és községek részére a legkedve­
zőbb feltételek mellett díj és jutalékmentesen kieszközölhetők.

Ugyanez intézet vesz és elad mindenféle értékpapírokat, idegen­
pénzeket és vert-aranyat, valamint elfogad betéteket folyó Számlára ÍS 
kedvező feltételek alatt.

jL Zen zplénn1egyei l^eresTzedélml-,

_ 5 ipeurtermény- és IxtteLbcunJz

S.-A.-Uiliely. S*i
«

Birtok-eladás.
A nagy-rozvágyi határban, özvegy 

Kolos Gyulánét, Diószeghy Idát, Diószeghy 
Erzsébet és Diószeghy [ólán árváit egyenlő 
részben s tulajdonjogilag illető szántó és 
kaszáló illetőleg legelő, összesen □ 
öles hold és 445 Q ölből álló birtok, a 
helységben lévő belhelyel és az ezen lévő 
lakházzal együtt örök áron eladó.

Venni szándékozók alulírottnál az ela­
dási feltételekről bővebb értesülést nyer­
hetnek.

S.-A.-Ujhely, 1894. márczius 27.

i—3 id. Diószeghy János.

határidőül 1894. évi május hó 20-ának d. 
e 9 órája a kir. törvényszékhez Sziráky 
Barna kir. törvényszéki biró hivatal szobá­
jába kitüzetett. Mely határidőre a közbir­
tokosság tagjai, még pedig azok is, akik­
nek az idéző végzés külön nem kézbesíttetik, 
figyelmeztetéssel az elmaradásnak az idézett 
rendeletben megállapított következményeire, 
ezennel idéztetnek.

Kelt S.-A.-Ujhelyben a kir. törvény­
széknek 1894. évi márczius hó 31-én tar­
tott üléséből.

Tóth István,Seyfried József,
elnök. jegyző.

3171. sz. polg. 1893.

Hirdetmény.
A Csáklyó községben gyakorolt ital­

mérési jogért megállapított kártalanítási 
összegből a ,Csáklyoy nemzetiség* részére 
járójutalékra vonatkozólag az 1889. évi 
45896. számú igazságügyministeri rendelet 
9 és 10. ^§-aihoz képest az £ egyezség 
megkísérlésére s az igények tárgyalására j

Birtok bérbeadás.
Hegyi községben (Zemplénmegye), egy 

órajárásnyira a bánóczi vasúti állomástól, 
553 magyar hold kiterjedésű — részint 
legelő, részint pedig rét s szántó földből 
álló tagositott birtok, azokon lévő gazda­
sági épületekkel együtt — 1894. október 
hó 1-söjétől több évre bérbe adó.

Bővebb felvilágosítással szolgál a tu­
lajdonos Kulin Gyula Beregszászban, 
Ardó-utcza Uray-féle ház. 1 —3

Tk. 427./1894. sz.

Arveiéai hirdetményi kivonat.
A nagymihályi kir. jbiróság mint tkkönyvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy Löíiler Noa végrehajtatnak Gál József vég- 
rehajtást szenvedő elleni 200 ft tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a s.-a.-iijhelyi kir. törvényszék (a n.-mihályi 
kir. járásbíróság) területén lévő Nagy-Mihály községben fekvő 
a nagy-mihályi 299. sz. tjkvben A. I. 1. sor. 3^3- hr. sz. a. 
foglalt Gál József végrehajtást szenvedő, továbbá Juhász Ká­
roly, Gál Ilona, Gál Mária, Gál Gyula, Gál József kiskorúak 
és Gál Jozefin férj. Kosarkó Józsefué és Kosarkó József tu­
lajdonos társak nevén álló egész ingatlanra és épületeire az 
árverést 489 ftban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1894-ík évi jtllins hó 12-ik napján d. e. 9 órakor a nagy­
mihályi kir. járásbíróság mint tkönyvvi hatóság hivatalos helyi ■ 
ségében megtartandó nyilvános árverésen a megái lapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárá­
nak 10%-át vagyis 48 forint és 90 krt készpénzben, vagy az 
1881. LX. t.-c 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881 évi nov. hó í-én 3333. sz. a. kelt igazságügy min. rendelet 
8-ik ipában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szerencsen, a kir. jbíróság mint telekkönyvi ható­
ságnál 1894. évi márc. hó 22.

Fereilfzy, kir. aljbiró.

215/v. 1894. sz.

-Á-rv-eréei IHrd.et233.0n3r.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-újhe­
lyi kir. járásbíróság 975-/94. p. sz. végzése következtében dr. 
Rosenthal Sándor ügyvéd által képviselt Weinberger Ignácz 
ladmoczi lakos javára Gazdagh Gyula ugyanott lakos ellen 
415 fit 05 kr. s jár. erejéig foganatosított kielégítési végre­
hajtás utján lefoglalt és 700 írtra becsült 100 öl fából álló 
ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a s.-a.-újhelyi kir. jbiróság I 237./p.94. 
sz. végzés folytán a 415 frt 05 kr. tőkekövetelés énnek 1893. 
évi május hó 30 napjától jaró 6n/o kamatai és eddig összesen 
26 frt 10 krban biróilag már megállapított költségek erejéig 
Ladmoczon leendő eszközlésére 1894. évi április hó 11. napjá­
nak d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t. c.107. §-a értelmében a leg­
többet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. 
t. c. 108. §-ban megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1894. évi márc. hó 30. napján.

Tomasóvszky Lajos kir. bir. végrehajtó.

99MARGIT
GYÓGYFORRÁS,

„MAGYAR SELTERS1
Yegyeiemerve * budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 

iélig kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen tüdöbántalmaknál, a hol a szabad 
szénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága & gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. 
Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad szénsavtartalom­
ban erősebb ásványvizek, mint a seltersi, gleicherbergi, tüdööajokban, különösen ttidővérzé- 
seknél már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt la a legjobb hatás mellett folyton használtabb.

A tüdőbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbersdorfban 
a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten : dr. Korányi, dr. Gebhardt, dr. Navratil, 
dr. Poór, dr. Kétly, dr. Barbás; Bécsben: dr. Bamberger, dr. Duschek, stb. a legjobb er»£=qéoynyel 
alkalmazzák a légző-, emésztő- és hugyszervek általános burutos bántalmainál

^ Mint ivóvíz ^
priservativ gyógyszernek bizonyult a kol©I*Q»-megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!

Edeskuty L.
Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésbenó* vendéglőkben.

es. ém k. <■ szerb 
\n<lv. Asváuyvii 

szamiönfti 
\ Budapest

Kizárólagos 
főraktár

A szegi gőzmalom részvénytársaság

18-ik számú szelvénye
után

az lMOli-iki iizletévi osztalak

folyó évi április hó 2-ikától
Szegibcn (postaállomás Szegimalom) a tár­

sulati pénztárnál

10 az az tiz forintjával
kifizettetik.

Kelt S.-a.-Ujhely, 1894. april hó 1-én.

-A-z igra-zgratóadgr.

Tk. 949-/94- sz.

Árverési Hirdetményi kivonat.
A s.-a.-ujhelyi kir. törvszék mint telekkönyvvi hatóság 

kuzhirré teszi, hogy a m. kir. államkincstár végrehajtatnak 
özv. Stein Jakabné szül. Rothman Erzsébet végrehajtást szen­
vedő elleni illő frt gV/., kr. tőkekövetelés és j árulékai iránti 
végrehajtási ügyében a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék (a s.-a.- 
ujhelyi kir. járásbíróság) területén levő S.-A.-Ujhely városá­
ban fekvő a s.-a.-ujhelyi 1721 sz. tjkvben foglalt 1056. hr. 
sz. belhelyből és 356 összeirási számú házból özv. Stein Ja­
kabné szül. Rothman Erzsébetet 2/u-ed részben illető jutalék 
600 ftban, továbbá a s.-a.-ujhelyi 436, számú tjkvben foglalt 
+, I0°,6; ,IX°1°7- I0°8- hr- sz. belhelyből és 374. összeirási 
számú házból ugyancsak özv. Stein Jakabnál szül. Rothman 
Erzsébetet Ae-ad részben illető jutalékra az árverést 901 ftban 
ezennel mega lapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a
Uníí ™gatlan az 1894. évi májas hó 30-ik nap-
Ján délelőtt 9 órakor a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóság hivatali helyiségében megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.
, 0/ _jt^?er-eT szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 

'°* agyis 60 ft, go ft 10 krt készpénzben, vagy az 1881 LX 
te 42 §-aban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi'nov! 
kÜPlVu 33Ízi.ia" kelt ^azságügyministeri rendelet 8 §-ában 
Jj*!®1* JrÍ it?” értékPapirban a kiküldött kezéhez letenni 
I bL ' -? U, • t- Cf; 170 S-a értelmében a bánatpénznek
Lb:/vs/n7LSogua«flye'“rii1 ku"it”u

S -A k kir,0 tÖr7zék mint telekkönyvi hatóságnál
A.-Ujhelyben, 1894. évi márczius hó 3-án.

VV ielaud, kir. törv. biró.

*
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excelsior kávé
1 ;0bb pörkölt szemes kávé, erő, zamat és sza- 

3 T* tebintetében az elkényesztetett igényeket 
Pora g is kielégíti,

• lt műd szerint pörkölve, a legkiválóbb fajták 
keveréke is sokkal jobb, mint a többi forgalom­
ban előforduló minőségek, melyekhez 25% meg 
takarítást nyújt és hónapokon át megtartja erejét
e5 zamatiat. Minden takarékos házi asszony tegyen 
az Excelsior kávéval egy próbát és győződjön 
meg sajat tapasztalataiból annak kitűnő tulajdon­
ságairól. _

Főraktár és egyedüli eláusitás Behyna Test: 
véreknél S. a.-Ujhely, és pedig: 1. V, és >/4 ki- 
jiJS törvényesen védett és védjegygyei ellátott 
csomagokban. A finomabb 00 ás számú minésé- 
CTúek ara 2 frt 40 kr., középfinom o ás számú 
7 frt 20 kr. kilónként

Első magyar gőz-kávé pörkölde
^ Budapesten.

Lóheremag
5, 10, 25, 50 kilós zsákokban.

Komócsinfümag
40 kilós zsákokban, minndkettő álla­

milag ólomzárolva.

Répamag
5, 10, 25, 50 kilós zsákokban.

Vetöburgonya
bárminő mennyiségű.

Kapható :

Gróf Teleki Árvád
drasHÓi uradalmában u. p. Koncza.

Első tokaji cognac-gyár
JHÜ& TdcajToa-n..
Törvényes védjegy Aranj'érim‘k.kí‘1 a követtkezíf k iá 11 i t ásokmi 1« << kili.nt* lx

BERLIN, PARIS, LONDON. BRÜSSEL. HAAG. NIZZA és B0RDEAUX3AN stb.
________ - --------------------------------------- --------------------------------- -

Intés Cognac-kereskedőknek-
Óva intÁXnls: m.ind.e zilált

Utánzott Tokaji Cognac vételére,
miután ezt ( .

minden egyes ismételárusitotol
elkobozf atandjuk.

UTÁNZOTT ^

mindazon Tokaji t ogiiac, mely nem az

Egyedüli Tokajban létező

ELSŐ TOKAJI COGNACGYARBOL
származik, és mely az ezen Tokaj városa által

bejegyzett

Tk. 608. SZ./894.
Árverési IiíimI élményt ki\ onat.
A gálszécsi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Grosmann József végrehajtat ónak Ivamla 
Ilon végrehajtást szenvedő elleni végrehajtási ügyében ihnát 
János és Ihnát György, mint Weinberger Hermann enged­
ményesei jelzálogos hitelezők kérelme folytán, a GrOszmann 
József árverési vevő elleni 53 frt 09l/2 kr. követelésük és járu­
lékai, valamint a kir. kincstár 10 frt 40V2 kr. illeték követe­
lésének behajtása végett nevezett árverési vevő ellen a s.-a.- 
ujhelyi kir. törvényszék (a gálszécsi kir. járásbíróság) terü­
letén lévő Sztankócz községben tekvő a sztankóczi 22. számú 
tjkvben A I. 28 — 39 sor sz. alatt foglalt 13. ö. i. sz. ház és 
3/ urb. bel- és kültelek, Kanda Ilonát >/s részben illető juta 
lékából az árverést 3»3 frt 30 krban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat­
lan az 1894. évi május hó 2-ik napján <1 e. 9 orakor Sztanko- 
czon a község házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs­
árának 1 o'Vo-át vagyis 38 ft 33 kr készpénzben, vagy az 1881.LX 
t -ez 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1S81. évi 
nov hó i-én 3333. sz. a kelt igazságügymin. rendelet 8. §-a- 
ban kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX t.-c. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiallitottsza- 
bályszerü elismervényt átszolgátatni.

Kelt Gálszécsen a kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha­
tóságnál 1894. évi márczius hó 21-ik napján.

JHalolay, kir. aljbiró.

védjegy
által ellátva nincsen
ELSŐ TOKAJI COGNACGYÁR TOKAJBAN.

A macas kereskedelemügyi m. kir. ministerium ellenőrzése alatt.
Gyári kedvezmény által kitüntetve. Arany érmekkel a következő kiállításokon lett kitüntetve

Bordeaux, Nizza. London, Haag, Brüssel, Berlin és ChicagoDan
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Árlejtési hirdetmény.
A Zemplén Vásárhelyi ev. ref. egyház egy 

uj templom torony építésére varseny-targya- 
lást hirdet. A verseny-targyalás határidejéül 1^94- 
év april hó 19 ik napjának d. e. 10 órajara \ a- 
sárhely községbe a tanítói lakon, oly felhívással 
tíí7étik ki hcwv vállalkozni szándékozok elozete- 
en á .070. í, 86 krra költségeit építkezés terv 

rajzát, árelemzését s a feltételeket Vásárhelyen 
Lukács Mihály ev. ref. tanító urnái barmikor
megtekinthetik, s hogy a verseny-targyalason 
résztvevő vállalkozók kötelesek a vallalkozasi osz- 
szee 10%-át alólirottnak biztositékkép letenni; 
az egyház feltartja magának a jogot, hogy az 
ajánlatok felett az ajánlat összegére es feltételeire 
való tekintet nélkül, szabadon határozhasson,

A munkálat 1894-ik év ápril ho 30 an meg­
kezdve s november hó 15-ig teljesen befejezve
általadandó. ,

Kelt Zemplén-Vásárhelyen, 1894 tnarc. -9.
Lesnyánszki Mihály,

gondnok.

18. H. sz. 94.
Árverési hirdetmény.

A tokaji kir. járásbíróságnak 4560/p. 1893 
számú végzésével hozzam rendezes végett áttett 
néhai Gógh Antal hagyatéki ügyében az örökösok 
által nyert megbízás folytán alólirt kir. közjegyző 
ezennel közhírré teszi, miszerint az olasz-liszkai
204 sztjkben (253—254). 741-, 923-> 995•> 2849 , 
1922 és 1927. hr. szamok alatt foglalt örökhagyó 
Gógh Antal nevén álló ingatlanok és az ezen in­
gatlanok tartozékát képező az olasz-liszkai 1199 
és 1200 sz. tjkvben bevezetett közös legelő és er­
dőbeli illetőséggel együtt az örökösök áltál meg­
állapított 7220 frt kikiáltási árban általam olasz- 
liszkai község házához folyó 1894. évi ápril hó 17-ik 
napjának d. e. 9 órájára kitűzött árverésen, meg­
bízott alólirt kir. közjegyzőnél és Olasz Liszka 
község házánál megtekinthető árverési feltételek 
mellett elfognak adatni. - Hová is venni szándé­
kozók ezennel meghivatnak, s erről örökösök és 
képviselőik kiértesittetnek.

Tokaj, 1894, márczius hó 30.
Pekáry János,

kir. ^közjegyző.

Eladó fák és növények
Méltóságos Andrássy Géza gróf ur pamói kertészetében:

... .. 50 kr.Rózsafa felmagas turzsu 60—70 kr.
Spárga-gyökér (argentenil és couovers colossal) éves 100 drb. 1 frt 50 kr.

” " ' ) un ,i„k 1 fi.f rui Lr-
Vad gesztenye magoncz -

Diófa magoncz
igen szép példányok 2*50—4 meter magas

100 drb. 1 írt 50 kr. 
100 drb. 2 frt — — 
100 drb. 2 frt — — 

10 drb. 2 frt 50 kr. 
100 drb. 18—32 frt.

Földi-eper palánta (l‘é“apos sza™écza, Quatres saisons) 100 drb. 1 frt 20 kr. 
Dracena mdinta szép példányok 2 100 drl), 22 frt-------

Azonkívül mindenféle diszbokrok mint Deutria, XVeigelia, Lonieera, Tamanx, 
Cornus, Spirea, sárga levelű bodza és orgona.

Megrendelések Méltóságos gróf Andrássy Géza paraói ker­
tészetéhez Parnó (posta helyben) intézendök.

nr----------------------- —-------------------:------------------------- M
u Küszvény és csúzban szenvedőknek ezennel a 
legtágabb körökben

Horgony-Pain-Expeller
elnevezés alatt dicsérőleg ismeretessé vált Tinct. 
Capsid comp. ajánlólag legyen emlékezetbe hozva. 
Ezen népszerű háziszer 25 óta, mint legmegbízhatóbb 
fájdalomcsillapító bedörzsölés ismeretes és mindnyájak 
által, a kik használták igen kedveltetik, úgy hogy 
további különös ajánlásra nem szorul. Üvegje 40 kr., 
70 kr. vagy 1 f. 20 krnyi áron a legtöbb gyógyszer- 
tárban kapható. Azonban a „Horgony11 védjegyre ügye­
lendő, mert csak a vörös horgony nyal ellátott üvegek 
valódiak. Ha a valódi Pain-Expeller helyben nem 
volna kapható, akkor forduljunk a gyártók gyógy­
szertárához: Richter gyógyszertára „az arany 

1_ oroszlánhoz11 Prágában vagy Török József 
jfb gyógyszerészhez Budapesten.-----------

Eladó ház.
Nagy-Miháiyban a Rohnyák-féle ház, 

(melyben jelenleg korcsmaüzlet van) szép 
és terjedelmes kerttel szabadkézből eladó.

Bővebb felvilágosítás nyerhető KÍSS 
István urnái Mezőlaborczon. i — 2



MEGHÍVÁS
SZEGI GŐZMALOM RÉSZVÉNVTARSASAGNAK

S.-A.-UJHELYBEN

1894. májns hó 6-án, délelőtt 10 órakor
a zemplénmegyei kereskedelmi-, ipar-, termény és hitel­

bank helyiségeiben tartandó

rendkívüli közgyűlésre.
A közgyűlés tárgyai:

1. A közgyűlési elnök megválasztása.
2. Az alapszabályok Xll-ik fejezetének 70. §-a ér­

telmében a társaság fennállása tartamának további 30 
évre való meghosszabbítása, vagy a társaság feloszlása 
iránti határozat hozatal, és az ezekkel kapcsolatos in­
tézkedések elrendelése.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1894. április 1-én.

Az igazgatóság.

A

V

Kivonat az alapszabályokból.
9. §. A közgyűlés áll azon részvényesekből, kik a közgyűlés előtti 
időben részvényeiket az igazgatóságnál ellennyugta és szavazati

jegy mellett letéteményezték.

ti

él TÁRSA
gépgyára és vasöntödéje Kassán, «ám-utcza!12. szám.

Ajánl a t. gazdaközönségnek’a tavaszi idényre szük­
séges gépeket, nevezetesen szilárdéin szerkesztett
könnyű sorvetö és szóróvető 
gépeket, ekéket és boronákat 
hengereket lókapákat stb. to­
vábbá Baker-és magtár rostá
kát, mely gyártmányainknak Vs
gépgyárunkbanállandóan jelen­
tékeny készletét bírjuk. j ___

Szállítunk továbbá saját gyártmányú s 
legjobb szerkezetű szeszgyár- és malom- 
berendezéseket, gőzgépeket és gőzkazá­
nokat, házi- és egyéb szivatyukat, olajsaj- 
tóka és olajmagpörkölöket, elhasznált gé­
pek, különösen

gözmozgonyok és gözcséplök
pontos átigazitását és kijavítását legjutányosabban

eszközöljük.
Gyártmányaink képes árjegyzékét b. kívántra 

ingyen és bérmentve küldjük. 6—G
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Konyha felszerelések.

Pp. •'» üt-r':—P - - ‘U

Első Tokaji Cognac-gyár
BEHYNfl TESTVÉREK

-vas-, fűszer- és bizományi ilizlete
Sátoralja-Ujhelyt.

Gpei-jcsi csepéphólijháh

Román és poitland CZement, márvány- és gránit sír­
kövek bizományi raktára, úgyszintén lőpor, 1Ő- 
fegyver és lőszerek, valamint vízhatlan ponyvák.

Mindenféle ásványvizek

Kerti és gazdasági magvak eladása.
GVarvans-feie kutszivattyuk.

B

P

Lajstromozóit védjegy 

törvényileg védve

Védjegy.
Tokaj város czimere

■■ ■

C0G.\;jc,

rm.

Sfl tokaji cogsjsc gyA®* 1
fölélj

SÁRTORY OSZKÁR fiókja
—ss építőanyagok raktára, és Cementáru gyára =—

Miskolczon, Buza-tér 24, sz.
alánlkozik : Betonirozás, Csatornázás, Granito 
Terrasso padozatok elkészítésére, Cement és 
mozaik-lapok kövezésére; elvállal minden a 
cement-iparba vágó munkálatokat, szakértői

kivitellel.
A leghíresebb gyártmányú Portland! és Román- 

cement kapható. G—10

Kívánatra előleges költségvetéssel szolgál.
Mintalapokat és rajzokat ingyen és bérmentve küld.

TOKAJI COGNAC
tiszta borból készítve csak akkor valódi ha 
e védjegy az Ettiquetten, dugón és ólom kupán
látható, enélkül értéktelen utánzat.

Kapható minden nagyobb üzletben, gyógy­
szertárban, kávéházban és vendéglőben s. a t

WT Minőség utólérhetlen
8 kiállításon arany éremmel kitüntetetve.

3-8 Keil Alajos-féle
f *

(Glasur)
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára, i nagy palaczk ára i frt 35 kr-

1 kis palaczk ára 68 kr.
Viaszk-kenőcs

legjobb és legegyszerűbb beeresztő- 
szer kemény padló számára, 1 köcsög 

ára 60 kr.

Arany-fénymáz
képkeretek stb. bearanyozására. Egy 

kis palaczk ára 20 kr.

Mindenkor kapható :
BEHYNA TESTVÉREKNÉL, S.-A.-UJHELY.

30 /94. sz.

A nagyméltóságu m. kir. vallás- és 
közoktatási ministerium megengedte, misze­
rint a városi kisded óvódánál dadák felvé­
tessenek és kiképeztessenek.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik 
dada kiképzést nyerni óhajtanak, miszerint 
felvételünk tekintetéből a város elöljáró­
ságánál jelentkezzenek.

S.-A.-Ujhely, 1894. március hó 28.
Csákó Imre,

2—3 h. főbíró.

Legelő bérbeadás.
A Méltóságos gróf Széchenyi Sándor 

és társai tulajdonát képező abarai birtokon 
több száz hold szarvasmarha és lólegelö e 
tavaszon bérbeadó lesz.

Ezenkívül csikók is darabonkint legelőre 
felvétetnek.

Közelebbi felvilágosítást ad az ura­
dalmi erdészeti hivatal Nagy-Toronyán.

Pósta és vasúti állomás S.-a.-Ujhely.

Winter Camillo,
1 -3 urad. erdész.

A czigándi ref. lelkészlak újraépítése 
elhatároztatván: kőmives, ács, asztalos és 
bádogos munkákra pályázat hirdettetik. Az 
építő-mesterek kéretnek zárt ajánlataikat 
/. i8gy. évi április hó 15-én d. u. 2 óráig 
alulirt czigándi lelkészi hivatalhoz beadni. 
1 ervrajz, költségvetés ugyanott megte­
kinthető.

Czigánd, 1894. ápril. 6.

Sáricsy £ózsef, Oláh iázset, Csákó István,
lelkész. gondnokok.
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S.-a.-Ujhely, nyomatott a »Zemplén* gyorssajtóján.
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